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Változ~Uan helyzet' Férfi áll az omion • l. a~. Ancr~ m~dk~t olda:J.án, ,,de, külö~ 
r ~al .r. · , nosen· T1epeváll es Pos1erestől eszalu·a a romaDJ .rontoD. . Egy ~erfi áll az orm?n, fölö~e, vi~ fekv? t~riilet elle_n intézett .gyakran 

(Ilag lAkereiilk az oszokkal és .J har SU':"olt, ala~a tar~Jos hulla.mok 1 meg1smetelt franma rohamoknak, a· 
. laKOkkal or mb ) u szaggatják a sz1klapartot. A legma- . Stein és Marschall báró tábornokok ve~ 

. o sze · en. . · gasabba:n áll,: tehát . ~ H le~öbb . szem l zetése alatt harcol6 derék csapataink 
, ~=c.e:Jt, szeptem~??r 4. (Hivat&IQ8.) reá ,te~nt, ot~ keresi, ot ker~ez1. · . megt. artották állásaikat. Qyors ellentá. _ 
A fQ szá.lás Jelenti· ~ük e kerd_éseket s tudjuk, hogy m.~ással ~zafo~lal~ák a llauqneUe 

1 
Keleti ha.Feiél': felelni eze1cre milyen nehéz. Tudja az ~ majornál, PoSJeresttil esz.UDJUgatra, át .. 

~ Romálll& elleni harcvonaJ: is mind, aki kérdezi. Tudjuk azt is, 1 menotlleg elvesztett tertlletet és az el· 
• 1 . Előcsapat csatározás, tü.zérségi tWz. hogy aki nem.zete fölött az orrnon áll : lenségnek nagyoa sulyos veszteségeket . 

A helyzet különben változatlan. vonagló szi!Ve~ te~nt le azokra, akik- o~.ozta.i. Tovább keletre erős tüzérsé- · · 
Károly főherceg lovassági tábomok ~ek nem mll!ili ... g ,felelhet ~ lelke_ leg- gunk az, ellens~get ro~am ~llás~i-

u..dsereg harcvonal&: . JObb meggyozodese szennt. Hiszen ba;n lefogt.a. Csak éJJel sikerül-
~ o:t?~k éjjel-nappal folyta-iják tudna ő felelt;i, ki ~~ná tf;rni a szi- n~ki a F~om·eaux .. erdő~él előret?r~ ; 

, · erőlködésüket hogy a sz~vetségesek vét, megtudna mutartni az eLtakart se- ru, de VJ.ssza.vertük. M1nden. eddlU'l 
~- káryáti elle~tám&dását . megtörjék. beket és ~ lefojto~ könyeke,! ~Js. l~sze~zarl~. Jeiülmuló előkészitő 
; Szamos penton elkeseredett barcok ~~g tudna monda.m, hC!gyha tol e fug- ti:i:Zel~s 1;1tán Otuchy ér; a Somme kű· 
, támadtak. Az ellenség támadásait tüz, gott vo~a .. magy~ · sz1vek, J?la{fyar zo~ ~ella?.g~lt ~ harc s a késő éjjeli· 
\ szurouy és kéaigránátha~al verttik l karok ?rk?,dtek volna. a Karpatak órakig_ duhongott. l..trcbbacll és rn.s .. 
'vi~~ .Az orcszoknak I~'undul-Moldi- sz'?ros~u elott,. ~e ll1)ki ~m szabad bode tá.b~~okok vitéz Gsapata a telje~ 
: votul délnyugatra és a Tatár-szoros ~~lam sem1~ut es nem szabad, hogy sen szétlott állásba beayomv.it ellenség-
t vidékén elért helyi előnyeit ellentáma-t f~JJ?.n semm1, me1·t ő fölötte· sz~lvé~z 1!1 szem~en minden talpalattnyí föidet 
désokkal DagJobbára tönkre tettök. Az , s1:1volt, tnel;ynek sebes sz<Í.i'nyai hirt !losles elh)náUással véd .. elme~ek és a· 
ellenség II&&J veszteséget szenvedett. 42;~ VIootoonek e fájdalomról arra felé, robamot a másodtk · védeiml voaalban 

1 

; eUensépek Bnemaytól délkeletre foly- ~.amerre az ellenség tan~zik. • megállitották. Glfoll.emont ,~ La Forot 
. t~ott vesztosé&;Wljes táma.dásal sem t . Egy férfi áll az orrnon ··és kese- az ellenség keze!1 v~n. A Sommetól . 

1

jártak likerreL .~~ kis árokrészért a, rüen nézi az alatt& tajtékzó huliáll!O· délre~ Ba:~e~nx:ol delnyu~ah·a . fekvő ,' 
; harc _m_ég f~lyik. . ~kat .. Le-le szól hozzájuk, csöndesen, s~akasz Jnvetel~vel, sikerölt tözérs~-·, _.;. 
, · Lipót baJor bereeg 'Vezért;ábornagy: halkan, hogy még a fujó szél se hallja g~ek a ~~ancia. tásadások keresztül, j 
: badseregének ba.rcwona.Ja: ~ meg: - Csendesedjetek! Ertern én a VItelet mognmsitan!. A Ba.rlealWlá.l u... ·.• 

Az ellenség Zborowtól északra, to-~ 1i beszédeteket tudom hogy nektek mad~sba kezdő erok~ véresen vissza.· ~ ·;i 

vábbá. Wolhyniában, Swiniuchy és mi fáj, mégis ~rrakériek: - Neszól- vertnk .. A Man.~tól ,Jobbra. a fmnciák- :~ 
Szelwow közt, szamtalan, nagy· tömeg jatok most •.. most ne! Ha volt va.. n~k Dteumont ,es. Fle~ry ellen · meg ... · ·~ 

, fe~asználásáva.l intézett ttmaüsal ll· . laha a vil~on egyetértés : tanuljuk kisére!t táma~asa~ s1kcrtelen~k ma- ~ ~ 
metelteD megblusultak. · el most lill ma~arok, ha v.olt .valaha ~a~tak. A F ou~e szakadeknAl az ;] 

. · Olasz h&.Petél." • tenni vágyó erő : szedjük össze' mind allasn~k, ~!:SY ~ lill vonalu~ba. be.. .. ,~ 
,. .. .. .. és ne nézzünk most másra, se amély- sa:kalo szoglet~t. ~pndos ~ló~észités ·:~~ 

Semnn külonos esemény. .. \ ségbe se a magasságba; csak oda· u~nl az ellem:1egtol megtisztitottuk. . ,:. 
Délkeleti haPet~t ~hov~ két karunk ~tili fog l Es ez a~ 12ze1_1egy tis:t~t. és D;égyszázkilen~.veu :·' 

Vlorától (Valona.) délre az olaszok · utés r~ttenetes lesz es az a seb, amely fo~~ legénj seget, elfogt~ és "t? bb- , . ·~ 
e!6nyomulását tökéletesen visszaverttik. n;:o~aul ott marad, a halál kapuja. szvros ell.entámadasokat~1sszavertü.nk. 
Az ellensé& kényteleo volt a Wojusa 't ' arJatok be ezt l • • • . · · Keleti. ba:PeiéP : 
llalpartjár& Yissza.vouulnl. Valamennyi~ Oh mily rossz léhet ott állni az · ' ·~ 
álió.sUDk ajra blrt.okunklaa van. - Bőfer 5 orrnon ! Embernek· lenni nem szabad. . · Lipót bajor herceg vezért&~nagy .~.l 
altábornagy, a vezérkari főnök he .. r A lelkeknek milyen erőssége kell ah- hadcsoportJa: .. . .; 
lyettese. (Miniszterelnökség sajtóosz- 7 hoz, hogy megtagadjon minden ér- , 1 Az oroszoknak Luckt6t· Q.yugatra ;i 

. tálya.) . · · · zést, visszaszoritson n;tinden ip.dulatot, es délnyugatra tegnap megismételt .. ·•.~.j.· 
'An«olok és '"an· . c•ar •• - s .. b~?nzszobor~ént állJon ~ vihar kö- erőiködései teljes kudarcca.l végződ- ' . a l& i 4 zott. Csak azert, hog:v akik az ellen- . ~k. Zborowtól éezakra. . csapataink a ' :.l~ véres vereséae séges foldről erre n~znek, S;~t láss~k, . VlSSZaszerzett területet ismételt erŐS. ~ 

a • hogy nem. fo!5ott raJta se külellenseg, orosz támadasok .ellen megtartották 
Dolmldzsábu IDegvert roDláB osapatok .. se b~lső VIszaly_: egy nemzet erejéne~ 

BerHD. szeptember 
4

_ (Hivat&los.) A rendithetetl~n. ~téve~. áll . moz~ula:la- Károly főherceg lol~s.ssá.gi tábornok 
nagyfőhadiszállás jelenti: nul~ a. vé_gso Itele~_.kozepe~ .. Ma.rvany arcvonala: . · , · 

Nyugati haPotéP l . . arcan ~oos l;>etUJe a fa.Jdalomnak, Berzezanytól keletre· és. délkelette.,. ~ 
. A S 'il · · hogy nun de~ Idegen . k~a szem ol- all a harc. Az oroszoknak helvenkint ·~ 

k d~me tefl
1 

;tl.m :tegnap re~gel vashasson rola, de Illi tudjuk. hogy a . el~rt eredményeit ellent.á.ma.dá.Ssa.l lé- .\ . ,~ 
, m~ ez. e. a.ngo- raneia támadasok bronzmeH. alatt egy égő magyar sziv 1 nyegökben tőlök bmét elr adtuk. E r~ 
nagy klter.Jedésben elkeseredett csa- dobog,, s e sziv ritmusából világosan l árkok 1pe!rtis ft&: Cl ag tha gyes 
, tára vezetwk. A Sommetól és7..akra ez halljuk az intő szót : VilYVázzatok 1 1 A Ká:rp.-.toc-kh:n

1 z~el 0 1.t~mal d 'lren .. vtk8~~· a csata a BeaUin ttól S . Ro 'll . ~.;r • ~ ... u.tt -...1 onu o e u . o-
te . d"' k.. 

1 
h 0J?. kif . -~mmm_g ssz cs1. ag_?k Járnak, isten óvja l zet folyik. Zabietől délnyugatra, a DJe-. ~Jhaicv~WJ. a;::dott o:e D sr- :fl 'Ve&Zelytól szép magyar bazán... guraszakaszon és Bornavatrátót északra 

L_. . . . . .. _ .. · ac ra · , . .(:) ~. as erosli ~~adások -~~i~k. .· __ _,, ·. , 
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ARADI K6ZT~Ö.~ 
. - - ---- . -" -

1916. szeptember 5. 

Balkán ha.dszintér: nap folyamán is fényes tanubizonyságát adta boldogság volna a számomra, mert feleségem 
Német-bolgár haderők a Duna és a lelkes áldozatkészség~qek, fájdalom, arra nincs ~ gycl'mckeim egészen odavannak 8 több na-

Fekete tenger között sikeresen baroolva terünk, hogy n mai viszonyok között minden pós utazástól. 
előbbre nyomultak Kozmárnál, Dobrictól adományról megemlékezhessünk, a nagyobba- ·- Góndoskodott-e már lakásárról; van e 
északnyugatra a bolgár lovasság ren- kat mégis szükségesnek. tartjuk. kiemelni. Szele- Aradon rokona? 
detlen visszavonulásra kényszeritette a zsán Amél fonlaki görög-keieti román íelk.ész - Nincs bizony nekem senkim, de majd 
román gyalogságoL Tiz tisztet és több egy kocsi élelro.iszert, sonkát, füstölt hust, sza- csak találok valahol Illilgarnnak egy szobácská.t-
miot bétszáz embert elfogott. 4 macedon lonát stb. küldött az üdítő állomás rendelkezé- ahQl meghuzódhatom. 
harcvonalon a heiyzet változatlan.· Lu- sé• Ugyancsak: egy szekér ennivalót szállitott Nem akartuk ehontani a szegény elgyötört 
denuorf, első főszáUásmester. Kutnik György vinaldujfalusi biró; az aradi embernek a reménységét, noha már akkor tu9.-
_,_ hegyi tüzérség pedig 6000 adag izletes levessel tunk az aradi rendőrhatóság fejének arról a ké-

JJ
A kukorica' vonat.•• járult a kozszükség enyhitéséhez. relmérol, melyet most Iaptw.k u.tjá.n - közlün.k, 

A mencküJők vonatainak beérkezése után hogy ru ennyire mucs lakás Aradon ; illetőleg 
(O~esó ellátás a menekU.ltek.nek.) a megható jeleneteknek egész sora játszódott aránylag mily kevesen ajánlottak fel a mene

- Az Aradi Kózl6ny tudósitójáti>l. - le, talán egy se volt annyira meginditó, mint külök nagy számához képest lakóhelyet az ara
I. egyen példája Arad, a nemes áldozatkész- Nánassy László balázsfalvi királyi közjegyző c:liak. A rendőrhatóság ezuton is felkéri Amd 

sPgben, minden magyar városnak! írta az könyes pan~sza. A közjegyző Murádi Álmos .város lakosságát, hogy a lakásoknak minden 
Aradi Közlüny legut.óLbi száma. :Máris önérzet- J'árosi hivatalnokhoz lépett, 8 e;_;ész .testében nélkiilözhetfi hcl~Tiséget boosássák a menekülők 
tel mondhatjuk, hogy ez beteljesült s megmu- remegve szólott: rendelkczéséi·e. Nem volna szép~ helyes s ma
ÜJ,ttnk, hogyan .Uli fogadni s ell:itni a reánk - Uram sziveskcdjenek. engedélyt kóra:i a gyarokhoz illő, ha az Aradra menekülök nem 

· szorult~kat. De nemcsak mi mond,iuk ezt, a számomra, hogy minden Erdély fel&· érkező tudnának akár a legprimitivebb módon is el-
ruenekLU1.ek is ugyanezt mondják.rólunk. ~onatot Mkutatb.assak. Elveszett családomat helyezkedni közöttün.k. Alt áldozatkészség ma · 

1\.ttéletes semmi sincs a világon. Igy itt is Ji:cre.se~l. ?k még h~tiö~ e~e~ek~ltek Balá.zs- nem érdem, hanem .kötelesség l S aki napi apró 
vannak még fogyaték.psságok, ru:nelyek. azonban falv&'Ol; en, hogy uo~ ertékelt megment~ kényelemról magos szempontok wilitt lemon
m~rn olyan természetűek, hogy rövidcsen el- hessem, csuk kedden mdultam utnak. Azóta • daui nem tud, idé?.Ze fel emlékezetében 'l'aei-
, tiintethetők ne lennének. Remrljü.k, hogy mire sem feleségemrőJ, sem leánykámról nem hal- • tusnak a "hazafiakról ;4 szóló mondá.sá.t: N e ak- · 
tJkéletessé fejlődnék .Aradon a menekültek el- lo~ta.m hirt. !.!ol keressem őket: Arra kére~ kor mutasd meg, hogy polgár vagy, mikor 
·látásának müvészete, akkorára a központi ha"- rumden becsuletcs embert, akt tud vo.1mmt Róma felett derűs az ég, hanem .akkor mi.kor a 
talmak badseregének viU>zségébűl - uem lesz felőlük, ho?'y azt. közülj e vrlem. Adclig itt ma- gallusok napja ra",oyog l 
:többé szükség arra, hogy menek.ülteket fogad- radok Aradon, IDig csak valahova értük nem A meoekültck ell:í.U'isa dolgában Greén 
junk és dlássunk .. Mindenki visszatérhet :majd mehciek. Ezt a megható kérelmet az Aradi Nándor főkapitánynak egy jó ötlete támadt. A 

.. · ~lha~iott kedves otthonába. Közlöny is magáévá teszi. fökapitány run ~élután. öt órára magához hi-
A mene.küló vonatokat ma már más szem- 'l'udósitónk beszélgetett a vajdaiumradi vatta az arttdi vendéglősök. egy nagyobb eso-

nwl n~ztük, mint néhány rutppal is ezelőtt. A járásbiróság egyik. t\sztvi.selőjével aki a járás- portját s fels!:6Htott.a őket, hogy állapodjanak 
h\zas sietségnek) készületlenség-nek, fnjvesztett- birósúg értéke~~ Jlozta. .. mng<.'Lval. . , meg ~gymús közütt abban .az il"á.nyban, hogy a 
s~·gnek semmi nyoma. A ma beérkezett mene- - Arra törekedt1.mk, hogy saJat vngyonunk. városban elhelyezett wenekültek az a.radi ven
k:(Uő. vonatnál n(;:lllcsak rend, de bizonyos rend- rovásár:' is · az á:la~ .t1~lajdo~t 1lH'.niliessük ... déglőkben iutányos áron élelelllhs.z jussanak. 
sq;l'l'esség is látható volt.. Háromszékmegylmek meg. Nemcsak a Járasbu·~ság. J~ .61 Igy,, ha: A vendéglösök rövid ta.náeskozás ulá.n elhatá-· 
nyuga:ti részéről és Vajdahunyadról érkezett· ~em_ :ár~~unk. é~ a környek :mmden áll~unl ·rozták,' hogy olcsó á.rban men.dt és havi bér
nagyobbszámu menekülöl Ezek nemcsak legé~ tlSZtVLSeluJe .. HigyJe meg. ~tum?. ha .valarrukor letben fognak a menekültaknek élehnet adni. 
tt"·k~:3ebb _dolgaikat hozhatták el, hanem buto- ~~á.mba veszl~ tl menekiU~s tö~téne:et,. nag~on Az árak tekintetében a vendéglősök még ma: 
nrikat, .labasjószáguk.at, aprómarlw.á.Hornán)'llkat • hmyes lap_o~ ~ szeu~e lll _nz á lamt ttsztvlse- fognak. h~tHu·ozni s erről holuap értesitik á fő
i~. ~őt volt o~yan is, aki - a léC'kel'itését is lök - sz_?". , e sem uhatö - ön.zetlenségé- kapittmyt, aki azt nyomban publiká.ini fogja. 

'h ~~ · 'L"' It·· t, h k k litlek és husegenek. , . . . e1 · oz ~;a. r e un ogy eze ·en a vouuto ·on 
1 

· , • . k. ,. Az erdely1 menekültek scgelyezesére Arad' 
n~nJkivül sok gyetmek jött: a székely isten- . A 4j.iro~szekie ~on~ tán~ tal~~o~ott. tn- város fűisp<ini hi. vatalába befolytak ma a kü~· 
úluá..s d~rék kis hadserege. Egyiket m{LSik:at d?~Itónk .egyik nagykozs~~. JegyzöJevel,, ki va- ve_tk.e~ő adományok.~ _Boz~idár Györ~y 20, özv. 
eg{• sz bátran .el leh~t nevezni:, a gyerekek vo- losá.gos riko1·der a menekillesben, A roman had- ~~iliá.Jlont~ peme~e~·n~ 10,. Böhm G~za ~O.~ özv:; 

• ,, 1- A dél ..... . k , ök ·ik•. "b . üzenet idejében rokonai, lá.togJ.tásou volt a vü- l• 1S?het· ,Ru:na.r?ue 20, ~V eme~ Marg1t ó~ Kele~1 
IhtlHUab.. u,~au _er ez eg) eu Jo b mmt ,. . .· ., . k. 1 b l . ~· . _ Bóao~11e 10, Fischer Ehse 100, Rothstem Mor 
llUU CJ'vennek v01t Megható ..-volt l'•~; · t rustoron)l szoros <Y.te é eu evö egytk kis köz 0 0 ~·1 · k R d u· '10 Sch l· Rób· _. 1rr. .. 

ÖJ • abl.ll, anllll ' b T . ! ' te l . bb - ' ~_cuen u o .;;; ' o c.z eu .v, O'tV. 
felvillant 8 s:remük, kipir~ az arcuk s tapsr·a s~g en. · errnesze se~ ~ eg~ag;~ 0 gyorsa.- Sz u par! ts .Jánosné 4. Rosenblüh és társa 20, 
verődnek a kis kezeik, .látván a. régen nélkitlö- saggal kellett ~enekulnie. s nu~tán "You~t nem Buja Sáudor 10, Buja Sá:ndOl'?"é 10 •. Buja Sá.n: 
:!'.ott kedves meleg ételeket. Aradon a 'enne- 1Lllott rendelkezesére, kocs1t .pedig aranyert sem dor <:tJ:· ·.w. ~~cht Aruold dr:. 20, ?irsch Jeno 

. . . . . .. . . . .fn , jehetett ka-pui egy eltulajdonitott" lovon ·me- lU, t5zues Karoly · 10, Szücs Ká.1·olyné 10, 
kf'k "teJet és kalácsot, a felnőttek 1zletes szekely · .. ' " . . . Schw.nez D. és társu. 50, Cipőtő:r..sde 5U, Ro-
.galy~ist kaptak. M.indnyl'í.jttll a legMgyobb há- nek~t el, ,amelyet a mez~u. fogott m~aán~. A senthal ~ámuelné 10, özv. Schilliuger Józsefné 
lu ral eltelten -köszöut~k meg a felszolgáló w·- szegeny_ para utkvzbe~ kldőlt 8 ő gyalog foly-.. :JO. Benk•t Uyörgy 10, Reisiuger Ferenc dr. 

:tll!gyekuek. akiknek ::;orá:ban ot'fláttlik. a v 'r",_ '!.atta utját. Hosszas vJ.SZontagság után érkez.ett 100, Gorou Jáuo~né 5, Brundeüz Henrik 100.' 
'ki.'J'c.,;zt fárr:dhatatlan buzgóságu eloöknűiétu ;:_ rueg .Háromszé'k.be, amelynek keleti részeiről Vari;Sa J~~lia ;GO.,_ El~ljá.rók Apatelek 3 kor. és 
· .: · .,1 .· Jankát é N Alf éd b ~\kkor már súutén menekülni kellett. Családjá- 70 illler~ K, u. K. l'elt. .A.rt. DlV. No. l. Er-
~r·il'ik·J lj;. ...... ~.. Ki: ~-· .~ JeáUlilall r. ur !;6nőt. val együtt hegyi utakon gyalog jutott el Á '"OS- satzb. 110, özv. S0heu.k. Károly né ~agyhalmágy 

. 'e ott at~.UK nt.;(., tg nos ~::s naross J:l erene ~ · · • . · ~. :.'O, Lannert .János PliJlkota 100, Grossmann. 
~r. f.Jispúnokat is. M.Wdkét főispán maga tonfalvára, de meg sem pihe_nbettek, IWir m- .l~kaö dr~ és neje 40, Etterer Alajosné' 
lO~ulgúlta ki a szegény • székely parasztokat. dult egy vona~ amelyre felrakták ,öket. Ö 10, B~Gi~k~ ,J~n?~ 10, B~r~zki Ján_os ~O, .NI,e::>
LqJuilk legutvbbi számában megemlitettü.k mondta el a hu·es vonJ~Storonyl kukorwavorutt- t~~· Jozse,1ue lö, J:iold~s Llpot_ és ne;e ~O, o_::~''-. 

_ 
1 

·. . . •' . , . . , . . . ' 11l:l.k a történetét is. · } en y os ~runuue 10, ör~v. WeiSz Endrené BU, 
hug) n. ( t h OI<:tkbun Ig;} ekezzenek hulgyeink . . . , dr. Bara Gyuhlué 20, Mamsch ik Mártcin 10, özv.' 
iW·nt1d nagyobb . szúmbuu az üdit.ő áUomá.s . - ~.~lz Igaz ur~ megJ.smd.clték a ga- Mikolai Lajosné 20, S:tá.ntó Mihály és neje 20, 
~q(íts~·g'{'~e sietni, · hogy a m.enekültek ei- zok a trojal fa-ló meseJet. A romá.d á.Uomá.sdtl .íoanovit::; t-lándot· és neje 20, özv. Inokai Tóth 
l:iüb•a mennél gyot·sabb és tükéletesebb legyen: bejele~ a vöröst01·ouyi ruegállóbelyre, hogy L~~jos~ 10, Szabó, .tv~h~y W:· é~ neje ~O, .~u-, 
fj feUriHt::;unknak meg is volt az eredménye, egy k.ukol'icavouat érkezik. Ideá.t sejtelme sem 7,er Martou 100,. __ ~· ~· Hgj'Yed ~', Herczleltlt 

1. 
.J.. bö1 k · 1· · · · b lk volt senkinek a hadü.zenets:ö1 s miután előző :fyula 10, .A:ra:di ~sek. L .bQL ~ te.metk. 

tm'l _nu~ ~. Ul' . gye : egesz, egwja u.zgó o- . . .. . . egylet perselygyűjteménye 20, Az az·adi ripé-
·dott es pedig telJe~ sLk:erre1. Ezzel kaposolat- napokon 18 iöbb kukorieival teihelt vo:u&t ér- s10ek bevásárló konzorciuma 2\:1, .N eumann Her
bau irjuk meg. hogy M üditő állomás vezető- kezett, gyauntlanul beengedték az állomásra. mauné í:lU, .Borlodá.n. Jáno::> 20, .Neumu.nnn 1\L 
st' ge t~n-u. lú~J·t.t' az Aradi Köz1önyt: tolmáésolja A_:Og áll~ .. m~g a mozdony, a vonatnak mind a 1~:. 8ter:r,r. 1~. f'. ~O~ üzv .. Kohu M.úrné, lú, 
e!n: kér·6-;ükPL a nagy kvzónség előtt~ :::5zü.ks&g 45 .koCSlJS.bal ft>gy:q.e.res romá.n katonák ugrál- ~. ulop Bc:une 6, &+em B. VIlmos. 100, Uutz: 
vÖlna u(•,:auis l.ui<"y~bb számu bür::rr·ére ede'nvre ·tak ki, akik: az állem*s szemGlyzewt résr6ben J.ah1r,d.M~~;11YRlOU,. t:l~uge~ Atn,dor SO, .1Rozsu.\1'a0

1 

~.; .", ." , .r , • , . f'Sa a .lu" o.zt'nyal uyugy ar sr.:.eu1e yzete 
amelyben ai ételadagokat a' mehekillteknek fel el!ogták, .re~zbeu megsebe~, elkurooltá.k Ma.t'w. aut;mobilgyár 5oo, 1fa.rta tis:Gt\:1~. ~02: 
lehetne ati.ni a ko~sik.ba. Akinek tehát 'VOlna sőt meg lB ölték. · Bogya Zórika lU, Lészuy · Sá.ndorué 30, özv . 
.nélkülözhető kisebb cserép, vagy vased&nye: - Tovább utaz:ik a jegyw ur vagy itt ma- Bloch Hem~~ 50, :b~ugel 1~arg~~ 8, Menc~er 
szi:ye~kedjék. azt ae üditő állomás reudelkozé- rad .Aradon r - kérdezte tudósit.ónk. Jakab 10, Sc;haffer Rwhárd 20, uzv. M..i.l:lkovrts 

, . ::; , . . r .. ! . J stvánné lÓ, Bo~sán Károly~ 10, F\i!.·tös Giza 
~re bocsata~.. ..~d,.,.:.v ... ~ kö"íTrw::'·g - Ugy értesültem, hogy Aradon ma.lad- 10, Pozsgay lAlJUS dr. 40, Farkas· Károly és t 

M aNdi fJi --. uut:l>oi ... ~..,...~;: a mai hatok. lia e~ek akQdálya ném lenne, nagy) neje 40, özv. Deimel Lajosné 100, KöuigsdOl"' 

\ 

.... 



J 

-~. " 

:fer Gusztáv 20, W sisz Dmrid 40, Korosi Janka 
20, Korosi Vilma 20. Luttvák .. Tózsef 10, SÍ}hii.f
fer Henriltné ~' Kemény Bertalau gyüjW- . 
ivén 20. 

tek részére ujabban a következök adakoztak: ~- nyomulása seonbtm lisszavonulásra kény!izeri-
Spitéler lluska és Olga 10 korona, Dörner tette eíket. · . · 
Jánosné ~ korona, Reíchcimerné l .korona, :Ma- Berlin. A Wolf'f' ügynö'ks~g jelenti: 
jor Rezs5 dr. l korona, yrh:gyt 4-nta~é 3 . Tengeri repülőgépeink bőven bombáz

Aradmeg_ye. fóiapán.j~ érkezett sdomá- korena, N. N. 5 -korona, Minonta rendlw.z ~ : ták Konstan7AJ. kikötő telepeit és rra-
Izyok a vármegyében elhelyezett menekülők koron~ dr. Posgay Istvánné 20 korona, Mezm . . , . ~ 

, részére:· .Arad-csanádi egyesü.l:t vasutak 1000, Marh;ka 10 korona. Természetheni adományt bonara.k.t.ú.rmt, olaJta:rtálymt, valamint 
'Mob.r Béla dr., seprösi birtokos 500, Molitórisz küldtek: Vertán Istvánné és Linoberg Ká- Caguj nevü orosz cirkálót és.· négy 
Ákos Borosjenő lú, Simándán György hentes rolyné ruhanemüeket, melyek6rt hálúg köszö- torpedó rombolót. · Jó • sikert figyel
Arad 100, Borsos Béla dr. Arad 20. uetet mond a menekült.ek. nevében a hivatal tünk meg. Az összes repülőgépek; 

Az lmld.i n6védelmi hivatalban a menekül- vezetősége. heves tüzelés dacára, sértetlenül Yisz-
. - . • l r • b . h r r szatértek • ' Bukarest Sikeres egi . omuazasa. Berlin. GenfböJ jelentik; A Dobruc!z,sa 

. batárának a német-bolgár csapatok ál~ 
_ Iv·anov a román csapatok fővezére. -- Konsta112á1 bom.báztá.k i tali n.. átl. é t t k t ... a 

i . . német léghajók. _ . l .. SUieres ep se az en en e a onu.~o 
· m• . t· tud· ·J.-!- koreiben mély hatást tett. A Bukarest-- .s.. avzra 1 osi~. -

ben és PétervároD elkészitett had1terve
Ge:Df. B~lkarestbó} jel~nti~.: A l Angl iúb~n és ho~ a hegy~ ~gy~~Lt .a ?reus?t- ket szükségképen meg fogják változtatn!. 

Zeppelinek ket egymast koveto na- . gyár fog,1n Roml\rn{mak szu.llrtaru. Vartuzérst!g-( 
pon légi támadást intéztek. Bukarest gel is eléggé el van látva Hom:'~uitv. Nehéz,- =---
ellen. A román források szerint az . úgyu.k~t pedig - "majd fog kapni." Y(>güJ ki- IRODf\LOM ÉS MŰVÉSZET~ 
első napi bombázás ·csak jelentékte- ·jelenti, Repington: "A [btíboru kezdetén jófor- . , 
len anyagi kárt okozott .. A máso~k mán egyikünk. sem volt ellátva nehéz tüzé.rség- • Az öreg Lewy. (Ghetto-tört(lnet az Ap~l-
·bomházásnál egy leány megsebesült. gel, de egyáltalán ágyuval és Jlfánátok.kal sem. ~ lóban.) A ghettó fanatikus népeinek. életft sok 

. Rész. letek hiánygzhak. • l Romúnia azonban a!'áD.yllll.(l e~ez k:epest jól el~i t>lethüséggel ~ sti1ussal dolgozta fel a .k:.i.nema-
1 Genf. A PeUt ParisleD bukaresti je-- t van lát-va." · ' tografi~ már több filmen, de mindezeket fdüi 

lent~sekkel szemben azt jeleaU, begy l Hága. J:3ukarcsi~l érke~ett · je:len- , mulja .''~z ~ll Lewy" cimi.i dráma, ~wly 
:a Zeppelin támadasok Bukarestben meg- • tése.k szerult a bolgar hat.arrnent1 te- ~ uz őszt fttmp111u egyik. leghatalmasabb UJd.on

, lehetős anyali károkat okoztak és igeD rületeket k_~üritet-ték. A főváros meg- J ~ága. Te:rmé~~:tes:n. sz. Apo~~~szinbtlz ezt a 
sok tlmbert mogsebesitettek. , l telt menekülőkkel és enp.ek következ- t n~-yl:oncupcw;u t:ilmet lS · l('kutotte ·a mug11 

Kopenhá.g&.
1 Bukarestből jelentik: A ' \ében az élelmiszerek .· hihetetleniti . szúm!:ira, mint ahogyan az őszi szezon lelli.J

románia.l o~ csapatot föpa.ranosnoka lvauov i megdrágultak. J.?.ukarest kót•házai már f válóbb képett megszerezte hot·l'ihilit~ ~lldozatuk 
t.a.bornok vezertax:tval moaérke.zett Bukl:l'estbe. ~ meg-t~ltek sebeslilt~kkel. A lnkossiig árnn: A<: örc'g Le\~r-: s~erdáu és csuwrto~u 
.As oros . .z csa.~. ~toa: Oe.rnav~a.-S111strla-Giur&e_vo , tehetosebb része VIdékre r.1eneki.Ut. 1 vetitt a~ ApollG-szmha.z. · 
1~4.~yá.ba.n f&Jl.od~ek fel. Az oroszok. s.zennt Basel. A hiThedtté vált bukaresti . • ~emier az ApoUóban. Nagyszámu. kö
rovu1est.a me~tkcznek a xa.ntlü Irinyából ulö· korunatanáos napján megjelent és ide~ wn;:;~ .ui.Ll.t egybe . n•a az. A~::IOllv-szin.ház }we
nyomuló bolp.r t:sapa.tokk.al. érkezett romú.n lapok szer.int véres ~ míerere. A meg·telt nézőtér tet.szé9stll fogu.dtl:l a 

._ Péte~á.P. A :.ö~een Zeitung jel.enetek. játszódt..<tk lo a miniszterel~ ~~ bemutatott. uj .k6peket, amelyek eg)1ől-t!. gy ig 

. é:rtesiilesel BZer t a román ka- nökség és az orosz követség pa>lo- nivósak: ~s érdek:f~szitők:. A Hamis tunu t>s a 
,tonal körök hangulatát nem be- tája előtt. A- szociálisták háboru 1!lle- Szökevény a slúgerei az uj müsor·nak:, de. a 
:folyáao)ja ked.vezöQD a m.onar- nes tüntetéseket rendeztek és a hábo- l többi apróbb kúpek is nagy érdeklődfsi·e szú
eh.ta esapatatnak erdélyi vissza- rus p~rtiakkal összeütkű.ztek. Revol- ~ m. ithatnak .. A pom pá"; müsort ket}tlen muta\~tJ. 
v. onuláiia. A visszavonulást lo- verekkel kövekk l , d o· kk l! be utoljtml az Apolló. . . 

ik. us deffenztv taktikának ma- 1 ,. e es. o~un~::> 0 a i . , .. . . 
g harcoltak eg;ymas ellen, ugy, hogy ' • A Vll:ijot Jelentő deszkák. (Müveszdránw.: 
,gyarázzák, malynek sikere~ ke- lovasrendőrségnek és lovas <katona- ' az Y~~nlU.bo.m.) !smét a bu~apest.i . bemuw\Ó 
,l!'6Szta.lvitelekor a monar-~~ és sáo•nak kellett közbelépni amely le- f el{ht Juvnl, o. szm~z egy telJasen. ~ mü.,.·é?h-
Ro.m.ánia közöttl front á:.'"torhe- ti o rta t" t t"k t , , . '. . t tt , 1 drámát hozott ki, me1Í ugy kiVltel, mmt 
tetlen aeélgyGFU.'V'é kováesolód- po a u~ e 0 e cs .1gY. ve e ,ve- J meseszövés szempontjábó egészen khrtLló alko-·, 
hatilL get az utc!l'I. harcnak. A ko;rnany l tá~: }Dr~~~e~ P.J-Cseszövé~,. .lüktető dn.tm~ist1 g, 

Pári& Buk tból ·e1 tik·. Ro nyomban ]tilurdette az ostromalla po· ! muvesu Jttték Jellemvonasat ennek a dráruana~.:.. 
, ~s J, en ·, . , • tot hogy a szociálista tüntetéseket j Berme látjuk a festett világnak 'ezer és ezor 

.rnun ágyu.naszadok bombázták V ax·nat~ csh-ájában elfojthassa l jellcgét, melyek lehet, hogy külön-killön nem 
de a tö"tök flotta közeledésének jel- . · · . · · rokonszenvesek, de összhatAsukbau bájosak E'!S 
.zése előtt vissza kellett vonulniuk. -, Budapest. A Pester Lloydnak jelentik a · lebilincselök. - Suimozott be~yek az Uritniá-

Zdrieh. Replngton ezredes azt irja a sajtóhadiszállásról: A romú.n hivat..'llos jelentés ~ ban.. A; s~eptemb_er, l-én k:z~őd~tt uj évadbau 
Tim -b h Ro · · • t 1 6 ill _ szeptember 2-áról a következő : •Az északi és a sz1~h~z Jgazgatosuga a ko~nseg kanye~ere 
. es en, ogy lillUlla ep az u o .s P a . · ugy mtezkedeít, hogy az esti előadásra szaruo-
natbWl avatkozott bele a háb<Jrub&. Ausztria- az . északnyugati fro?ton al6rehalac~un~. Az l zott jegyeket &d ki. Miuútn pedig a szinh1i.z a 
.M-agyarországnak 46 hadoszt.ülya van. az_ orosz All1on he~et Orsovtl;ól. k.eletre ket· kilom~- •1 Budapesten m-~~j~len_ 6 oa.· szes nagy. SiG nzációkat 
fronton és 2'[, vagy 28 az olasz fronton.. Mivel terre, .Grarunát, Orsov-<~.tól delre elfoglaltuk. Ki- már előre U~kö_!otte, :kén~tel~n volt lll u;talvá?-Y-. 
az O'ssze~;~ osztrák-magyar diviziók száma 76 és le~ ~tt hatszá?.tnegy-Venöt embert elfogtunk. r~n:tsz~rt beszuntetru. ~z eva.d?an~ .szmre .Ile-

. 1 H b''+ M te 't ;;._ All-..J.-~ ... .~. · Osikszeredától délre az AlutR. völm:be vezető rül. Mi!'- May, lf'ranceska.Bertllll, Erua~orena, m1ve ~.: zer m.,.. ou negro 'tXI uw..._ 1s ö .l • Lotte N eumann As ta Nilsen Hella MoJa Ta 
· megszállva 1rell tart.&ni, igen nehéz ezerrel vasutvonalat e}pusztitottuk. Brassóban nagy- j larsó Alvin Ne~ss sorozatok' ezenfelül a 'Bios: 
mehet csak a román hadüzenet előtt a román mennyiségü é·l.elmiszert zsákmányoltnnk ... A déli ll k:op, 'Union; M. esster, Oliver Svenska-gyár DJ.in
határon állt 50.000 népfelkelőnek a megfelelt:i frouton Szlisztr.itól ötven kilométérnyire ellen- deu jeles terméke. · • 5 

· számrá való felemelése. Továbbá nyilvánvaló· séges támadást vi.sszavertink. Ellenséges Or- • Az ardl unekonze"atórhunbao. (Sza-
nak tartja, hogy Lesicky 01"08& tábornok had- járohnjók lőtték Giurgíevót.. · badság-tér 21.) a beir&tások p:aegkezdódtek. 
serege együtt f~ operálni állandó~ a ~án Hivatalos je'lentés ~sztus 31-éről. (Meg .. 1 Az éne~-t_anszakot Ei~~lt J.J~a, a prágai z.e-
hadsereggel. Repmgton ezredes, az J.Smert ka.to- késve érkezett). Csapatm nk az és;;:alti- és az · neakadem.Ia végzett muvésznőJe vezeti. 4B97 
nai k:ritik.us ezután egy olyan .pontot emlit, észn.knyugati fronton niindf;ln irányban ellire-
amely sokat foglalkoztatja Anglia hivatalos nyomulnak. Megszt\lk:lttuk Brassótól délro To
köreit. Igy ir : "Románia Man.nlicher-pus- hant, Brnssőt, Csimenasagot. A Padonova he-
.kákkal és lUupp-féle Baubitzek.ltel van felfegy-~ gyet az Orsova karánsebesi utvonalon tüz alatt 
verkezve. Tennészetoaen ezeket a · fegyvereket l tartjuk. Veszteségeink csekélyek. Eddig tizenöt 
nem lehet többé osztrák-lll.aiYar és német gyá- , tisztet és ezemyolcsz.áz ftínyi legénységet fog-

Tiszteleitel kérjük 
· azokat a t. tilbori el0flzet5inll:et, 

akiknek a t6borl postaszAmuk meg .. 

.. , rakból beszerezni." De Rapington mégis abban j tunk. el. .A. gyimesi állomáson száz vaggon 
,j a helyzetben van,·. hogy biztosítsa, miszerint _ úrut, Berec. állomáson lisztet zsákmányoltunk. 

Románia, kiüönösen az első hónapokra el van ;, Déli front: Ellenséges monitorok ltitték Viorát. 
.látva fegyerok.kel és. municióval, majd, hogy f .Az ellenséges gyalog es lovas haderők Bara
IDár nagyobb rewlelfsek töriéntek ~bori i16!}·uk'1" _ vitól délre átlépték a határt. Csapa.iaiak olű-

. vAitozlk, h4ir egridejUieg a r6gl 
t6borl poataazétRukat la irj.ák •eg, 
rnert ellenke&6 e~tben a lap pon .. 
toa ldildia6ben t ..... klld6s Ali- · 
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ARADI KOZLÖNY. 

Plem mondott le a görög királyt 
(Letöri az entente GörögoPszágot.) 

"· - Távirati tudósitáa. -
' · Zürich. Athénból aem erősitik meg j görög területekről. Ezenfelül tömérdek. önként· 

1 király lemon.dái.áDak hirét. Jellemző a 1 jelentkező is van, akiket az arzeo,·~l fegyverei~ 
forrongó· helyzetre, hogy az entente uagy !' vel szert-ltek fel. Az önként je1entk.ezettek ma
uyomást gyakorql, hogy a királyt lemon- . cedoniai hadseregként szerepelnek, a jelvényü.k 
dásra kényszeritse. A király Iemondásá-j kék-fehér karszalag. Jellemző, hogy az athéni· 
val elhárulnának. az akadályok Görög9r- j görög hadosztály vezetésével :Masaki ezredest 
sd.g be~vatkozása elől. A . Venizelista t bizták meg, aki ha SzaJonik.ibe él'kezik átteszi az 
párt is megtette az előkészületeket · az ügyek vezetrsét. 

o~ája f1~él'k6'Zésére. Közeledik a cselek- f . Genf. A "J?etit Parisien "-nek irják 
ves td.~J~· .. .. ~ A'thénből: A nemzeti védelmi bizott-

. Zurtcb. György gorog heroeg a l ~ proklamálta, hogy Szalonikiban 
Wmds~a~., Kastélyba érkezett .. 4 bereeg iámenetileg atve!:!zi a kormányzást. A 
tii.dV&&evoleg Pétervárott ~~~z.kodott. .. csendűrök, a katonaság és önkéntesek 

Párls. Az entente koveh·k a go- felajánlotLik szolgálataikat az uj kor
rög királynak és Zaim.ísznak átnyuj- máÍwnak. 
tották követelésPiket +.artalmazó jegy- L~ndoB. Veutzelosz & ,,Ttmesu-nek azt tá·', 
zt:·küket. Követelik a központi hatal-
lT:.a.k összes hajóinak eltávolitását a 'ftrato.zta., hogy & román bea.vatko.zá.s lobetet
gűrög kikötőkbőL A kormánylapok lenné tes.zt a felelős személyeknek & semleges· 
szel'irrt az entente ellenes sze:t:.aéi-ri~~- ség további fenntartásá.t. Távi-rW-ban abbell re· 
g~k elüivoli.tását is követelik. "' ményének ad kiftjezést, hogy Görögorszá.g nem· 

sokara csatlakozni fo, régi barátaihoz. 
Bá.ga.. A "Pr.ice Ward" jel.:mti Szaloniki

búl: ~~e~<LlakitottLLk a nemzeti v~Llelmi Lizott
.sagot. mely egy tüzérc>zl'edbö~ egy lovassági ez-
1·edbúl, Setres Y eui2alista.-párti képyiselűjeli..ilt
böl ~s mé2' hét L<m.1eretlen V en.izeli.stából áll. 
:Ezer e:~ehdőr fE.>lett rendelkeznek, vwameuy
uy[en k.rétaia.k és kimondott vewzelist:ik a 
b(·~yi tüzerség paraucsnoka Mazakis ezredes 
P"~sz ·legénysó:.rével. és.~ tisztjei t• el hozz;áj uk csat
Jakozott. Céljuk a bolgárok kiüzése lelllle a 

• 

Luganó. A "Temps" írja: Az en
tente flotta. meg'jelet\t . Pir·eusz előtt, 
hogy bebizonyitsá.k, Iniszeriut a jövő
ben katonai miiveleteiket nem gátol~ 
ha\ják n1eg a Görögországban bekö
vetkezendű. események. Ez a flotta":' 
tüntetfs tov[tbbá a központi hatalmak 
Szaloniki. ellen inditott akciójának 
megakadá~yozasút célozza. 

C·ffenziva a lábak eU0n. ! tam. Ebben a pillanatban két~égtelenné vált 

l Ö k l~ é d Á u 1 előttem, hogy a rumánok mogtt\madtak bennün-
( Az e s pus a uV 8 a pre e~ ket. Pár perc mulva t>gy tisztásan öt-hat pus-

kapuban.) 
- A.z A .. radi J(özlöny ludúsilóJldól. -

A predeáli hős csendőrök közül megsebe
Fiilye Kolozsvárra érkezett Erős Ferenc csen
diírlirmester, aki k.ünnyebb sebeivel a unitók.
húza-kórházban fekszik. A Yitéz csendúr volt a 
leg8lső, aki a román határon fegyverrel ígye
kezett megvédem a hazai földet és aki elüször 
h,t:;;znú.lta f~g-yverét a betolakodó románok el
-len .. Az intelligenS csiki legény a hü képét fes
tut.tc az orvtámadúsnak. 

-=- ~lt>g ~hire sem volt a romú.nok hnd
üzrnr·tének - mondjá - amikor mi már nleg 
Vl•ltunk: iY.:Íződ\re arról, hogy a hadüzenet rö
vid idő nlatt be fog kij,·etkezni. Nekünk k.wte
l•~s:<>{·günk volt figydni ~ . ' :, '1 , / , .• , .' · ,'" 1 

s r>hből határozottan JnÉ>g tudtuk állapitani, 
hog-y Horn:'miúban készül vala.mi. ~li, akik nem 
a ,pr<:dd.1~illomú:::on, hanem a haiárl.::apu-.an 
teljesitnttünk. · szol~álatot, , a holmin.b.t már 
szumbaton délelőtt elhoztuk a p1·edeáli {lllomá
:;;on lt•vő htkhmyánkból, nehogy me~lepetés 

. étjcn benni.i.nket. 

. -· Vu.~árnnp este a határkap~:il állottam, 
nüut C:írS'.leru. Ami_k.or· az előirt kürutat megte;
tPm, mintha valaki küldűtt volna, jelindultrun a 
Sl'mlPgf's területen levő ,-illa.sor felé. Napok óta 
fo!_.rlulküztmn azzal a gondolattal, hoiY a romú., 
nok wt·~táms.dnuk bennünket és nz utóbbi na-

. pokbrm nem mult el · e(ly olyan ]Jere, hogy 
. önlo.éutlillenül ne gondoltam volna atra, hogy a 
· hátam nl liliett mei foll támadni a granicsár: E~ 
' n· lj'vndolat Vnk.éutelenül k.Ovetk.ezett a predeáli · 
: iwn~nlatból és ugyanll:iOil.k 911ek a bu~atnak. 

volt u követk.ezmé'nye az, hou én n. silmlf'!i(;:'S 

területre mentem cirkámi. 
:F..a nyolckor, amikor- sütétediD kezdett, 

: eiy~~o"Zl'rra osak uap~n·a puabil'"~ieke-t b.aJJ.gt-

'l 

kás g.ranicsárt pillantottam meg, akik kuszva 
igye~ztek o.. vlltasor felé. Én gondolkozús nél
kül beléjük lőttem, mire ök is lövüldözn.i. kezd
tek. Ekkor ~nár . rengett a hegy a puskalové
sektől. 

Én bzdti>m visszn.hl,zódni a határkapu felé 
s eközben két granicsár elibém került. Az egyik 
a puskájö~·al lJOzzám ütiit.t és a puskája agya 
eliöl·t a bokpmon. A bokacsontom rettenetesen 
fújt, alig tudt..<tm a híbamon állani, de azért 
megforgattam feJetp. fölött a puskámat és puska
agg.ral főbeütöttem az egyik granicsárt. Az el
tertilt a fú1dün, mire a másik futásnak eredt. 
Ennek .utána lőttem, de jzgatottságomban nem 
találtam el. 

·Égő lábbal, nagy kínok között vonszoltam 
mo.~?amat o. hatúrkapu felé, ahol egy csendörrel 
talúll.:oztarn.. akinek ugyancsak a lábát ütötték 
meg és késűbb egy n~pfelkelőt láttam, akinek 
szintén p\1skával ütötték. meg a lábát. ·Ug.v lát
szik, a granicsiu·ok parancsot kQ.ptalt· arra, 
Jwg,y lehetőleg fogják el a t?sendiíröket, mert 
rövid idő alatt nagy hatást akal'ta.k elém! a be
szállitott fogl~·okkal. Ezzel magyarázható ·a 
lábak elieni offenzíva. 

A haiw:kapuuál találk.oztaw. a csend:órök
kel, akik magukkal vittek Felsötömös felé. Itt 
múr a nyolcvankettősök értesültek· a romáok 
támadásáról és ft-lfejlödve várták a h.q-'4.ZJ~k 
csatlakozó cseudőröket, akikkel egyí.ttl meg
kezdték az ellentállást. Ezt az ellentáU{tst á 
háboru legszebb haditettei közé kell sorozni. A. 
nyol\N"tinkdtt>sek:: parancsnoka végig inspicuUta 
a frontot és ha.ngos s~vakka! monclta : 

- ]'iuk, ha mind egy szálig el is veszünk, 
ezt a szorost tartani kell addii, amii Bra.ilici'ból 
el tudnl}k menekü\oi a testvérei.uk. 

A székely fiuk. lelkes éljenzéssei fogadtilk 
a pw:anesnok szanlit és meg is álltAk a helyü
ket. Hétfő délig tartották itt a nyolcvank.ettGsük 
a szorost, étlenül, szomj.asan és alvás nélkül. 

VÁROS ÉS ME GYE. 
Visszaélés a kenyér' eladásnál. 

- Az Aradi Küzlöny tudósítójátóL -

Va.rjassy Lajos polgármester a ·következő-
ket i eszi közté: . 

TttdomásOID.l'S. jutott, hogy a. legtöbb aradi' 
sütömester a kenyérvásárló közönséggel azt a 

. v isszaélést követi el, hogy a2: esetben is, ha a 
vásárló kevesebb kenyeret kér, mint amennyi 
egy kenyérjegyen gra.mrnszerint fel van tün
tetve, egész kenyérjegy et, vagyis 2352 gJanum·a 
kiállitott kenyéi'jegyet követel és vesz el s ezeu 
törvényellenes eljárással a város közöusége 
még azon minimális kenyér igényétől is meg 
,v-an fosztva, amihel a vonatkozó kormányren
deletek értelr.nében joga van. Figyelmeztetem 
ennélfogva a siiWmestereket, hogy csak annyi 
g:r·ammról kiállitott kenyérjegyet szabad köve
telniök . és elfogadniok, mint a hány gramn1 ke
nyeret a vásárlóknak tényleg kiszolgáltatnak. 
Vis~zaélések elkerülése céljából a pékek, ven-. 
dégiősök és ká.vésok figyelmát felliivom epyszel's
mind al'l'a is, hogy olyau kenyérjegyeket fogad-· 
hatnak lll, illetve csak olyan kenyérjegyekrőL 
vághatnak ·le szel v fnyeket, melyeken a vásár
his időpontjának megfelelő kelettel ellátott ér
vényességi szel vény I"aj ta~ van. 

1 Annak megjegyzése mellett, hogy ezen 
rendelkezéssei szemben követett eljárás az 1914 .. 
évi L. t.-e. B. §-a értelmében két hónapig ter
jedhető elzárással és 600 koronáig terjedlwtő 
pénzbüntetéssel bünte:fuetö, felliivom a város ~ 
lakosságát, hogy mindcn ezen téren tapasztal- ' 
ható visszaülést hivatalombau személyesen je- · 

l 
lentsenek be. ·, 

Itt irjuk meg, hogy a kávéházakban és · 
vendéglükben kisz~lgáltatandó kenyér mennyi
ségét :min:imúlta, az árát pedig már régóta. 
maximál14 a polgrumester. A ká.vés és vendég
lős öt dekagra.rn.Ql sulyu kenyeoot köteles adni 
öt fillérért. Erre egy hatósági rendelet njból fi
gyelmezteti az érdekelteket • 

lla.gá.n ember eu városnak pén3t ad 
kölcsön. Pozsonyból jelentik : A vá.I"osi Wr
vénybatósúgi bizottság nilnap elhatározta, hogy 
a katonai átvonuló szallásbérek fedezésél'e -
art1elyek a hadiállapot következtében -rubb szliz 
száz~ékkal megnövekedtek - 300,000 ko1·oná~ 
függö kölcsönt vesz föl. A ajánlattételre felszó
lított péuzint.ézetek mind drágák voltak. Érke
zett azon ban még egy ajánlat: J...~ánfranconi 

. Alajos pozsonyi ln.kós, kűbáuyatulajdonosé, 
aki 4 és fél százalék meUett hajladó az össze· 

. get Pozsony városának kölcsön adni· kötelez
vény elle1,1ében és kikötve azt, hogy az üzletből 
szátmazó kültségck, meg a tökekamatad6, kö~
ségi pótlék a vál·ost terhelik. A pénzügyi szak
bizottsig azt javasolta a. .közgyillésnek, hogy 
lJar.üranconi ajánlatát fogadja el, mert azt \.:,ed
vezőnek:. tartja és mert más magánembereket is 
sru·kalni ak.ar arra, hogy a városnak k0lcsüu
njá.nlatokat te$yene"k. Lanfranconi· ur·ro. is kö
telezte magát, hogy a kölcsönt uz Hl17. év vé~ 
géig nem fogJa felmondani. - Érdekes, hogy 
ez alk.alonnnal először akar Pozsony ·v(nosának 
egy mo.gán ember köl~sönt nyujtani. D~rec&n 

·v~.~-~~lW:'J:..k,Ql ~ kötött ma~·{mossal 
kölcsönügyliifut és a véletlen következtében e~ 
a Debreémmek szól6 ajánlat is PozsonybQl in .. 
dult ki, amennyiben a város egy olökelö lakója 
Benyovszky &zsebet adott három millió koro
nás kölesont Debrecen városának. 

' -



• 

• 

Szemtanuk az erclélji .harcokról. 
(Aztacboa j6'tl :fővá:~si ujságirók a .magyar katonákról.) 

-Az Aradi Közlöny tudósitójától. -
l 

Csodálatosak a magyar nemzet történeté- amelynek az e1·eje magával sodró. Künny 
nek utjai, mert csodálatos a magyar nép lelke szökött a szemünkbe ennek a felejthetetlen, 
is. Ős erők, ezer és ezer esztendő, tehetség és isteni látványna-k láttára és ha.llattára. .. 
képesség tartották meg a 'tilágtörténelem szá- l - De nem· is csoda, ha. a magyar katona 
mára és ha mindenki elha.ooyta is, ha mindenki ·szivében felgyűlemlő harag és hosszuvágy ker
elfordult tőle, a maga erejere támaszkodva, a get.i őt a román ellen. Ádáz alattomos ellen
maga hitébon és bizalmában rendületlenül ség, aki megtette azt, hogy, Orsová.t bombázta 
megállta a helyét. Ez az §serő most van leg- és mikor észrevették, hogy egy hajó polgári 

·pompásabb kifejlődésében. Most van reá a leg- menekültekkel balltdt fol a Dunán, rálőttek 
·nagyobb szükség. Erdély béréei közt védjük ágyuikkal erre a. hajóra is. Szeroncsére sen-· 
Magyarország szent földjét az~l a hittel, azzal kinek még a hajaszálla sem görbült meg a 

;a reménnyel, hogy a magyar· nép .ereje legá- hajón, mert valamennyi lövés rövid volt; 
zolja az ellent. r - Azonban még eme nagy eseményekben 
. - Ezt a hitet, ezt a remMyt hozták ma- is észrevehető a nemezis müködése. Lipter 

gukkal azok az ujságirók, akik a román . had- Károly vasuti főellenőr mondotta el nekünk a, 
üv.caet' órája óta/ járják 'az ujra csataterekké következő hiteles történetet. A főellenőr, aki• 
a\7atott hegy óriásokat. Hozzák . magukkal ennek a fontos délvidéki földrésznek vasuti · 
azt a lelkesedést, amelyet csakugyan tigrisek- forgalmát irányítja, éjjel-nappal a vonalon van 
ként küzdő katonáink rettenhetetlen bátorsága és igy saját szemeivel látja azt, amit az egész 
üntött beléjük. Hozzák magukkal és ·hirdetik ország a háb.oru két esztendeje alatt nem győz 
inhon, hogy a magyar kar még acélos, á ma- j eléggé bámulni és csodálattal elismerni. A D,1a
gy:l.l' sziv még töretlen. Látó szemmel és itélű gyar vasutas kiválóságát és hősíességét. 

' 
határküzségben egy kis külürütmény Orizte a 
ha.Yasokon átvezető utat. I<::~:y csendőr, egy 
pénzügyőr és nyole debreceni népfelkelő yoltak 
a tagjai, akik a román gránicsároktlij egy nap
pal e10bb értestiltek má.r, hogy Rorúá.nia meg 
fog bennünket támadni. A kis csapat e>lhat:í.
rozta, hog.v a hadüzenet előtt nóhány ór::í.n•l 
megzavarja a granicsárokat. Haditanácsot iil-· 
tek, amelyben a csendőr a direkt megrohan~í.st 
tanácsolta, mig a pénzügyőr a román Vtl.mház 
levegőbe röpítését proponált:l. A debreceni nép
felkelők egész külünleges. faltikm fög{~sr;al úhaj
tott.-ík a háboruskod{1.st megkezdeni. 

., 

· _,._ Minthogy minden háboru n~kvirál:i.-;s,d 

kezdődik, el!uüúrozt:ík, hogy mindenehlútt el 
fogják hozni a mle,;;si ltnvasok Ie.w'lőirőla jú kiJ
vérre hizott köt·iilbelül1700 darab juhot 1:0s 40 da
rab lovat és clfogji'l k a, gmnicsárokat, hogy ]e
gyen,. aki ezt a értékes zsákmányt elhajtsa otb, 
ahova kell. A tcrvet végr-e is hajtottAk. CsPnel
őrparancsnokuk rábeszélésére annyit vúlto7.tat
tak rajta, hogy előbb u gJ·anirJSlÍrokat keritettl·k 
kézre, azutún pedig a hadizsákmányul kíl'Zf'
melt áldozat~at hajtották le a Boboltin-lwgyrüL 

------=====-=~·~~~===-----===-------,~ 

Tanácskozik az ellenzék 
uggyal Járták be a csatamezőket, keresték .,fel ~· - A' herkulesfürdői vasuti állomás sze-
hőseink állásait és csodákat beszélnek, könnyes -~ mélyzete nem mozdnlt helyéről mindaddig, ~~··!:•.': .'~ri ü~.<· c.~,,·,>_.~, 

szemmel époszokat regélnek ismét a liiagyar : mig az utolsó rrtenekülőt el nem szállitották. Budapestről táviratazza tudósitónk: A fő~ 
katonákról. Két budapesti nagy ujságnak ki- 1 Nehéz kötelességük teljesitése után valamennyien rendiház legutóbbi ülésének méltóságos,' 11yu-, 
küldött tudósítója, két orsz<i.gos nevü hirlapiró; : eljöttek Herkulesről, csak egy Albi nov ü •román godt lefolyása, a nemzeti léleknek az a komor 

1 
s Pesti Naplótól Tábory Kornél a Világtól Pi- ! nemzctiségü 'l,'áltóőJ' marant vissza és elbujt dobbanása, amely Széchenyi Aladár gl'úf I'Za-
1li~i Lajos, jött ma a csaták füstjével, a harcte- : egy valtóhár.ban. A román ágy'llk I'övidesen vaiban és a minisr.terelnök válaszában is kifl'
:rek porával ellepetten Aradra és az ""hadi Köz- l kezdték magukat belőoí a vasutvonalra és az jez8sre jutott, mély hatást tett minden politikal • 
lü11y sze1·kesztőségében az elmondottakat össze- ~ első találat a váltóházat érte és az éplUettel körben. Az ellenzék kérdi: mi éi:Joohne vo hm 
,gezve és összefoglalva állapíthatjuk meg~ hogy : együtt ott pusztult el a váltóőr is. · ily köriilmények között o. képviselöház flhiapu-
n pillanatnyi caügged~st teljeseh jogg~ vált-l ' - A menekíllök százaiv~ ~lálkoztu_n~ _a lás~mak, amikor a fqr·endiház ülése már jclzűjo-
hatjo. fel a;tölrelctes brzakodás. Az ö SZlVes en- r· Temesvár felé vezető uton, ~oztük egy ~egi, J~ volt annak a magatartásnal, amelyet az ci~Ptl
·gll<lelmükkel irjuk meg a következőket: , ismerősünkkel Koslesen MlhflY dunaőrhegyi zék a nemzeti veszedelemben tanusitani s.zlm-

-'- Erdelyi frontunk jobb sz:í.rnyán küz<lő t~ román esperessel. dékozlk? Es erre a munkap{atban egyett>J·-
·csapatainktól jövünk, amelynek eseményeit Családjával együtt szállt fel az egyik állo- töen ráhagyjúk: Ha valóban a képvi~elö
Hüfer az elmult napok&n már hivatalosan is f máson a. menekülők vonatára. Beszélgetésbe házi eUPnzék magatw:tása hasonlatos !esz 
.lwje>lentette. Amit ]~,tunk, amit érne csapatré- l eredtünk vele és megkérdeztük, hogy talán a főr;ndiház~hoz': akkor valóbau nem n~e!'iil-.. 

.; r,:~ i i nk pat·ancsJlOkságáuak székhelyén tapasz- azért hagyja el lakóhelyét, mert a, románok hetne föl a szüksége a H4z clnap~lásáu..lk, 
tnltunk, azt abban a rövid mondatban foglal- még a papokat sem ltimélik? , A munkapárt:ból vett érlesülésünk tehát ab-
ha:juk ü:;;s~e, hogy mindcn , előkészület meg- - Azt nem tndom, hogy mlt osinálnak · a ban foglalható össze, hogy a kormány csak a 
türtént. és a románok előnyomulásának gátat • pa.pokkal - felelte ő, természetesel magya.rnl, végső szükség esetén~ ha .az ellenzék egyik~ 

: vetett~k. Herkulesfi.irélőnél a harcok teljese~ t - de azt tniDm, bogy engem •a.gyar Gábor másik része nyilván demonstmlná. ezt a szük-
··. ú. U ó h .. <ti~ j ellegüek. Az ezt a front-szakaszt a szegedi plal1sta gimnázium igazgatója nevelt séget, nyulna hozzá az elnapolás rendszabii.-
v6dő legfőbb parancsnok maga jelentette ki és én nem kérek a feiszabaditókbóL Iyához. Ez a kérdés bcható eszmecsere tár·gya 

. nekünk, hogy itt m.egállunk és egy - A roroá.n esperes eme nagysz~ kije- volt a munkapárt körében. De a beszélgetés 
tapodtat sem. tud előre jönni az l&tósét fényesen illuzztrálhatja az a harcmo- legfőbb anyagául természetes a rumán betörés 
eHenség. Herkules fiird6 nincs a románok dor, ameiyet a román hadsereg minden népjo- körEtlményei és a ·várható fejlemények szol
kczén, hunern a két tűzvonal egy része közt got és kulturát meggyaiázóo.n követ. A cserna- gáltak. Egy ~gy csoport képviselő vette· kü-

. fek~zÚ>: .. 1'öbb napi itt tartózkodás közben győ~ hévízi csend6rkül~nitméB.y hat tagból álló ~ik rül Tisz~ Istvan gróf míniszterelnököt s a ktír
· ... zűcHünk meg saját szemeinkkel, hogy veszte- . őrse elöúrsi ~olgálatra volt kiküldve. Nem le- dések egész raja hallatszott. A minísztcrelnök 

. Fügcink a legcsekélyobbek, teljesen. jelentékte:. het már ujat irni, vm mondani a magyar mindenekre l,IlCgnyugtu.tó választ adott. A ro~ 
lcnck. Magyar ezredek, kemény kezek. és csendörség viselkedéséről ebben a háboruban, má.n betörés mego.kadt s az orvcl.madók miha· · 

; oroszlán s~ivek védi ezt a szakaszt és meg fogJa. csak a tényt kell konstatálni ismét és ujonnan, marább megfogják érezni fegyvereink suj tu, 
:védeni. hogy a magyar csendőrség ·mmden tagja vs- fenyit6 e1·ejét. A menekültekről j]. legmelegebb 

Jtposzok sv..ok, amik szemeink előtt le- Jódi Leonidá8ként :védte a magyar 'l'ermopi- odaadássaL történik gondoskodás. 
• játszódtak. Öreg népfelkelők érkeztek a. fronira. léket. SokSZOI"'S tulerővel szemben is sokáig Budape~tról tá.vil!atozza tudósitónk: Ap po-

• 1 A vonat a főparancsnokság székhelyéig hozta 1ad:tái fel~ a csernahéviziek egy erős 
:őket. Hosszu utat tettek. és ~ hittük, hogy JOOlán OBZ\agot és miuián reladatukat m:egol- nyi Albert gróf, Károlyi Mihtily gróf, ~ichyi 
:fáradtak lesznek. A vezérkari főnök ugy iD.- d6tták, kezdtek Yisszavonulni. Egyik ba.jtársu• Aladár gróf, Ra.kovszky István, Vázsonyi V il-·· 
1 ell sé l · é 1.n.. mos, ezenkivül· Szterényi Józief, 'Windisch· tézkedett, hogy pihenőt' kapjanak, mielőtt a k.s.t eközben egy en ges go yo rte a, twr 
'tüzvoll9lba viszik. öket. A hegyekből ágyudör- száni.n. A!;. uiánuk nyomuló románok harom graet.z Lajos heréeg, Tóth János, ma délelőtt 
: r1és hallatszott. TüzérségüJlk már müködésben · l&pésoyire megk:öeelitn a sebesülten fekvő hosszabban tanácskoztak Andrássy Gyula gróf· 
·;olt. y alósággal templomi ~end az állomás 1 bóst, sortüzet adtak !'IÍ. Ennél galá.di.bb eljá.- fa~ a holnapi parlamenti ülés dolgában. El ha-
körül, amikor a tisztek közlik a legénységgel, l ráBt még a ~oknál sem találha~':~ A há- tározÍák, hogy napirend elötti felszólalúsukbnn · 
hogy bevomtl a kijelölt férőhelyeire, pihenőre. t bonl els6 pilldataiban jWzódott le bent val&- kifejtik véleményüket Cz'ernhl gróf követnek 
~ Nem kell .nekünk raszt, menjünk ~- hol a pavasok kö&ii SSOfosokba.n er; a hwnol'OS bukaresti szerepléséröl, valamint sürgetni fog-,· 

nal az oláhokra _ kiáltja tiz, majd hWJZ, epi.lód : . ·~·~ ják a külügymirúszter felelös~égJ•e vomístít tá-
• l majd sok száz etnber. Minden összebeszélés 1 A l'Oiillánok ~val 'szemben k&- jék~zatlanságáért a román kérd~s~en. T~~dn~ 

. és minden előzetes megállapodás nélkül' ott ' smletlen határőrvédőinket legtÖbb helyen meg- fogJák to~~~b~ a ~o~~á~.:rd~ :n:gv~=~ 
8 helyszínen kitörő lelkesedésből, a magyar lepte 9lll áruló fajzat, amely még a há.bo.ru . nek é~ knmtéséne r ese en r m 
vér melegétől felbuzdulva bangzik ez a csa- , megelőző órtib&Dis átjárt •. ~yar végekre és 1~· ill _ · f 
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Ferdinánd király 
Ilosebe német .. követ :beszélgetése. 

(A román kil'ályné erőszakolta ki a hadC.Zenetet.f · 1 

l - A,z Aradi J(özltJny tudósitójától. - 1 

A világtörténelemnek lesz a k.ötele~sége, közvéleményére való hivatkozással, elfogadtat
llOgy Bratianu román minillizterelnök. részére ták a kormánnyal és a királlyal, ugy hogy a 
;ogy külön jelztit találjon ki. Az emb~ri iü.Z- vasiiruapi koronatanács már bevégzett tényeket 
Jágnak. és nljasságnak, a megbizha.tatlanságnak zankcionált. A Bratianu kormány az utÓbbi-

gyeJ.orszá.gban rui öt "millió ~uebiltet küld
tün.k Oroszország 'nyakára. Férfias lTtivel kell 
fogadnunk azt a megpr6b61:ta1ást, amelvet a 
sors ránk mért, hiszem, hogy nem lesz. tartós 
ez a kálváriajár{\s. ' 

·· - Ami Kolozstártt illeti, az itteni polgár-
. ságnak semmi oka sincs a nyugtalanságra. Ko
lozsvár· abszolute nincs fenyegetve. Semmivel 
sincs, rosszabb helyzetben Kolozs'."á.r, m.int az 
oroszok kárpáti betörése alkalmával, söt a ve-

. szedelem lényegesen kisebb. .A. mostani ellen· 
séges erő viszonylagos nagysága nem is hason
litható ahoz az óriási tulerőhöz, amelyet a kár
páti offenziva idején feltartóztattu.nk és meg
semmiaitettünk. 

- h• a becstelenségnek. annyi '-áhozata, olyan shetekben már teljes egye1értésben járt el Jo 
oskáiája Yari abban, ami Románia eme tagadha- neszkuval és' filipeszkuYal, akik a királynéval 
tat1e.nul ua.f{Yestü, de romlottle1kü ·államférfi!- együtt kidolgozták arz egész diplomáciai · hadi• 
na~ emberi é3 politi.k.ai jelleiW;aj.:át alkotja, tervet, amellyel áltatni tudták a közoonti ha-
noi) ma mt:er weg sem lehet mémí. Egyedtil talmak képViselőit és a hadü.zenetst ~eglepe-Ws- ,.""....,.", 
J3ratiauut kell file!ösaé teiWi mindazé.rt a sok. szerüen tudták. világgá. dobni. Bamls kártyás-e Áts Miklós 1 
\"é!'ért, k.ürmyért, pus.z~rt és 5Zenve-désért, . - A király· a koronatanácson egyáltaJQ.u (A honvéd f'őtörvényssék 1.1,1 fé) .. 
~rui a világ-ra ujból I'elisznkadt. nem hagyta szóhoz J'Utni az a.O'godalm.askodó- ••- alá , , .._ WLI."gy . !R PendeU el.) 

Ferdinánd k.il'W.y szerepe a világháborunak ká.t, hanem _..;. terv szerint .- közölte a meg-
ebLen az uj fordulatában mind a mai napig kötött szerződéseket, s a mozgósitás és a had- - Az Arad(KözlöiiJ' tudósitójától. -
rejtélye:>. ~em 'érilietö meg, mi tűrtérthetett üzenet elrendelését. A hadüzenet szövege már Ez év május első napjaiban az "Aradi 

.Bukare:;tben, _ aminek ez a hadüzenet lett a napok elOtt elkészült és orosz, francia és qol Közlöny'" ismenetett egy bünpext, amelynek 
t:iw.t~an6ja. ~em akarjuk diplomliciánkat sem -kormány birtokában volt. A bukaresti lapok e~, a barctérről fényes.kitünt.etésekkel hazatért 
btm,ani, iWl ·v~deni. Csak az érthetetlen tények • szombat éjjel megkapták az ordrét, hogy ké- ntéz főhadnagy, Ats ~fiklós volt Q szerencsét-. 
ejiy· teljesen hitelei k.is részét irjuk. meg. l szitsék. elő a kozonséget a háborura, v~áJ:nap len höse .. Sulyos vád neheze~ett Q fonák. hely .. 
: Busr.:he, *' német nagykövet, gyakori ven- reggel korlátolt terjedelemben jelentek meg és , zetbe ·került. föhadn~, &kit a.al ~oltak, 
~lfge \·olt JfiJces .A.rm~ gróf bre.ss~í fOispán-~1 b.ejelentették a posta k ~asuti. forgalom reduk-l hoij .. a ~adíszerencse.Ja+ék me~ett sze~vedélyfJ
:unk. A hadüzenet előttl. napokban lS B1-assó- c1óját. . . sen uzte a harctéren a kártyaJátékot lS, ezen a 
_ban volt a grófnáL Természetes, hogy a lega.k- - A legsiralmasabb az egészben a· tehe- ~éren azonban máz' nem vi~é:ggel, hanem 
tu~~i::;abb ~érdés7 Románia magatar~$a került l tetlen román király szerep·e : a kil'ál~é irányi- .Jegyzett ká.rtyá.va.l toldotta, korr:igálta }Deg a 
~azooa. totta a x·omán politikát, tárgyalt és megállapo- szerenesét. 
' Sinajaban voltam a román királynál né- dott az ellenséges hatalmak ·képviselőivel és .Ats főhadnagy to.valy decemberbeD.a harc-

1hány órával ezelőtt - mondotta ·a német kö-~ nyiltan hangoztatta 'russzofil érzelmeit, Inialatt térről hazajött és Déseu Q kaszinóban folytatta 
' vet - és megk.érdeztem, mit tegyenek a né- a kormány kifelé játszotta az ártatlan semle- a ma.kaó-játékot, következetes ezerencsével és 
:me tek, lát Y~ a háborus készülödé st 't · gest. Ma sem ünneplik. Ferdinándot .·Bukarest-- nyerési eséllyel. . A seenvedélyes k.á.rtyás fő--

. - A németell osak akkor fognalt távozni ' ben, hanem csakis a királynöt. · . · hadnagy· január 9-én Désen, a Hungária-szál-
• Bukarestből, ha én ls elhagyom Bomániát- · =-- loda 18-as számu szobt\jában Hiraehíeid \ Jeu.6 

. v&ia.szolta a ltirá.ly. Remélem, ez megn-yugtatja önt. . Obolnokv Jenö megnyugtatta ügyv~ dr. és Bieliczky főbadnagy t:át~ágá· 
Busehe megnyugodott. ,A k.irá.ly termé!i!ze-~ J, •• !.i ban Játszott makaót. A asarencse valósággal 

tesen nem hHg:::.i.a el Romániát. . _ az 8fdttJyi kOZVéJeményt. üldözte és a partnerek letörve k.eh.ek fel a zöld 
' ).íás forrá~ból a következőkép rajzolják. (.Minden :tei'Vsze:rU.en történik.) asztal mellöl. A játék befejezése ldán Hirsch~ 

·meg a román király belyz~t a roDJ.án politi- - .Az Aradi Közlöny tudósitójá.U;)l. - feld dr. zsebrevágta a ~ártyacsOmagot, amely 
kában. , . Cholnoky Jeuö dr. kolozsvári egyetemi ta- c~.rpus _deli.ctije lett az Ats ~en maginditott . 

.. _ ~eto;égte~~m tény, hogy Ferdinánd ki- né.r, aki a hadibelyz~tröl a.nnak idején Aradon bunvá~ elJárásn~ .. A vád szerint a kártyacso
• rá ly t telJese~, befolyás .~s elhatározás nélkül ál- a Kölcsey Egyesületben tett nagyérdekü, a be- m~ .. mmde~ lapJa. Jeqzett :_olt, ~ hátsó lapok: 

Jott. ~o~ám!;l.bau tula~donképen Tak~ ~onesku következett hadiesemények által igazolt nyilat- sz~ük szennt vörös, ~ ~ liniával, aplÓ 
és F1J.1pesku kormfi.l\,yoztak a ldrá.lyneval kozatoka• a következökben nyilatkozott egy csillagocekák.kal voltak ln@l!gJelölve. , 
egrlltt, aki állandó összeköttetésben állott az kolozsvári ujsá.giró előtt, · ' Négy napig 1árggya.lta a koloosvá.ri hon
orosz, francia. angol udvarral, levelezett, ~or~ ...... A közvélemény nyugtalan s nyugtalan- véd hadosztálybiróság a hamis ktrtyá.zással vá
~álódott: sőt egy--egy :izben szemé~y~sen ~árt sága érthető is. Nézzünk a dolgok. mélyére, mi dolt föhadnagy hünperét. Sulyasan 'terhel6 éa 

. kint Pán~ ban és Lon~onban. Ezenkivül n:w~ot is az a borzá'sztó dolog, ami történt ? Ahhoz enyhén mentő tanuk sorakoztak fel a. monstre· 
talált a királyné arra l&, ~Oi'Y a buka.resüdip- sz időhöz érkeztünk el amikor leszámolha:Qmk bünper folyamán; · Valami különös elSogultság 
loiiiitcta le~bb té_n_y~z_<Sjév_~1 )r,özyetle.u....- érint- végre RomálliávaL A ' székelyek , és szászok. és végzet állitotta sötét világW\sba Á is föhad- ' 

. kezést 'tartson fenn. . - . f élete exponált helyükön mindig ettől a ve- nagy ügyét a tárgyalások és a 1ann:lóballgatá-

. •· ..,;;_ .Al: utolió hónapokban· a román se.jtó 1 szedelemtől függött. Most ott állunlt, hogy aok rendjén, ngyannyila, hogy a látszat, a 1»
ii)-re élesebben támadta a knályt és k:ülönösen . örökre megszüntethetjük ezt a Damokles kard- zonyitékok, a bünössége' melleU vallottak éB 

... az Adenrul, amelyről köztudomásu, hogy kö- t kéttt fejtink fölött lev6 · veszedelmet. Kár, bármily rendületlerriil hsngoztatta a főhadnagy . 
zel áll a királynéhoz. Egyik legutóbpi szárná- -~ hogy nem 'elObb kezdtük Qt a leszámolást, de ártatlanságát és bármily logikusan caop~rtosi.-: 
ban a lap egy· karríkaturát kozölt, amely a ki- 1 félnünk kellett a német termés gyöngeségétől, l totta. a védő érveit, a hadbiróság Á ts főh.a.dna
rályt, mint ,egiptomi sphinx.et nagy szivanal a l_ amely esetben Románia kisegíthetett volna. J gyot bün~snek mondotta ki és ezért a tiszti-

• szájában ábrá:rolja. (A király tudniillik szenve- ! Ezért kiméltük.. Miutánazonba.n a német termés l karból való elboeaátásra, a signum laudis és a 
délyes dohímyos és jófo:rm.án egyetlen passzió ja i kltfinő, nem szol'Ultunk: rá Romániára;· Bátran 1 katonai érdemkereszt .elvételére, a vaskereszt 
a szi .. -ar.) A karlkatura fölé a román jelmon- : és határozottan állithatom, hogy u erdélyi'\ viselésének eltiltására és másfél évi börtönre 
da. t volt irva: ., Sem_mit Isten nélkiJ l"' és a hadmüveletelr. tervszertien· történtek. Sajnos, a 1 i tél te. : · · 
s;n~mi (ni1Jill) s:ó ép 1a király fe1ére karOlt. 1 nekünk lcghdvesebb székely nép, a gyönyörü J .·Az ité1et. ellen a vádlott és a védő semmi-' 
Eg~sz Bukarest nevetett a ;torzkepen, amely Brassó sokat szenved legocsmányabb ellensé- ségt panaszt Jelentett oo. · ' · 1 -

; éSt~k :gyik apró eszköze volt •. állnak a nagy geinktől, de, ezen az operác i ón keresztül kell l A legfelsöbb honvéd törvényszék péntek: 
agttáeJónak,. umelyet a russzoltlek: folytattak, esnünk. Mert nem arról van szcS, hogy a ro- délelőtt tárgyalta Balás György táborszernagy 

_ hogy a konzer-vativokat letXnjék é$ a királyt7 mánokat az erdélyi határokon feltartózta.ssuk, l elnöklete mellett Áts főhadnagy ügyét. Takács 
aki a háborutól külonban is · csak gyönge· ' mert ezzel veszélyeztetnők Konstantinápolyt, s l ezredes előadó ismertette az ügyet, amely után 
aégböl vonakodott, belekénys~eritsék. a hadüze- : az egész há~ru sorsát, ruu:em arról, hogy a~ { ~zentim~.ai' ~· .1\a.d?iró . századoe7 .a korona
netbe. ,· , , · , mánlát letóroljt\k. a térképroL l ugyészseg kepVJ.selőJe beJelentette, hogy a vá-

- Joneszku és Filipeszku a háboru alatt , ..:~ Meg vagyok gyöz~dve arról, hogy dat fentartja. Auseh Jenő dr. véd6 a.l.a.ki s~ 
- isméielte~ volt kint Párisban és Pétervárott és . mindaz, ami történt, Blndenb1lrJ tudtával{ ta. báJytalanságokra és anyagi jogsértésekre . ala· 
~gi román politikai szokás iterint olyan obli- lán az ő · eszméje .~erint történt Szomoru, piteitta á~ pau.aszát. A. fötörvénys~ 
iók.at vállaltak Románia nevében, amelyelue · hollY mintegy százezer magyar emb~r vándO'!'- á2 . alaki szabálytalanságot megáll.apitotta, '· 
semmiféle felhatalmazásuk nem voh és nem le.; · botot vett a k~zébe, minden részvétil.tlk a szé- t hadbiróság itéletét megsemmisítette, s, uj fl 
heíe'tt. Ezeket a kötelezettségeket, az ország kelységé. Gondoljunk ,azonban arra, hogy Len- 1 fí.rgyalás megtartását rendelte el. · . .· . - .- .. · '-- . .\ ·. -- ' ' . ' . . . . . . . '· 

' . 
·• •, ------- .:.._~ 
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•"Y"egtalálta a SP'9..t~ "~e.;t ~ t~ ~~"'W'Bn .rtt.,.t.-rne' l egyes Aradoli WtóK.odó 1lgja a leiJl8BYobb . 
.L'i'..l.. &~UA .a ...._ biUU"~..... JlU.t.. • ' elragadtatással beszél arról a fogsdtatátsról, 

(MenektUtek 1'egényes találkozása Aradon.) ll melyben mindnyá.junbak résoo volt. Kérem 
- Az Aradi Közlún,y íudósitójától. - · tolmáesolja :rn.i.ndannyiunk. nevében hálás, :me-

. . . . leg köszönetünket azért a fogadtatásért és gon .. 
)& Aradon átutaOOtt menekültek életéből kapott pnrancsnbks6.gto1, hogy családJa felku· d k dá é t el t ha•J: • __. t 1.u.:.. 

1 '?t Á t :A , , . dul. A __ d , k . 1 os o s r , m ye ugy a .vsat?, ~ a ,I!I.V""' 
va ó ez a nem mindennapos . tört.,ne . , . z tamsam m JOn. .L'Ucl" ra er ·ezven, azonna to • ré é~l "...:_.., ,t él . 

1 J I ~ , h. 
1 

h h' . zonseg sz l·v szerenc~l&. TOL v..u . 
.. egyiknek szereplője egy tábornok a.ny6sa és érc e r. u<1ütt: ogyo.n e etne irt szerezn1 csa- , 
apósa, Bock Viktor és a felesége, altik mult ládjáról. Azt a választ kapta, hogy Arad az - .,. -,::: 
hó 28-ika óta tartózlodts.k Aradon egy ugy- ~· első :p,agyobb stáció, ahol a brassóíak megtUla
nevezett menekült tömeglakásban. ,.4.2 öreg és podhatnak, tehÁt vá:rjon 11yugodta.n Aradon, ' 

:rendkivül szerény házaspár a menekültek leg-~ me:rt mindennap megérkezhetik a családja, · a f 
első vonatával robogott el a románok által ve- mennyiben nem került román fogságb,. El-~ 
szél yeztetett N a.gyszebenbOl. Amikor az erdélyi képzelhető a férj rettenetes lelkiállapota. Szerda 
veszedelem híre Pozsonyban lakó leányához óta tartózkodik _i\T.adon és ugyszólván éjjel-
eljutott, férjével együtt Bndapestre utazott és ~· nappal· a vasutnál eirkál1 hogy elfoghassa 919ei-
felkutatták a.a egész fővárost, hogy megta.lál- leg ideérkező családját. · 
ják a menekülő szülőltet. kanban minden ~ ilfa délelőtt végre a boll;logságtól tuláradó · 
fáradozásuk hiábavalónak bizonyult. EITe Déva i arccal pill~?totta meg feleségét az egyik Tasuti 

·és ~Budapest között minden nagyobb ·állomás- i· kocsiban. Ürömmel r0hant feléje, azonban hir- , 
·helyre táviratot menesztettek, megtudakolandó: Í telen h~rngosan tántorodott vissza., mert .mel· · 
nem érkezett-e oda a Bock házaspár? Arad lette látta lcgrwgyobb ellenségül<:et, Brets-et. f: 
is megkapta az értesitest és a rendőrség a b- ) - Hog.v_kerül bozzád ez az ember?- t 
tonai hatóságokkal egyetemben sz egész várost i k~rd('zte a fór} dühösen. 
átkutatta, mig végre tegnap este az Brzsébet- J A hosszu uta7i~stoi megtört asszonyka pa- l 
utca 11. szálll alatt le.vó menekült tömegla- ~ naszos hangon szólt: 1 
k~is egyik, kis be~~·i~.;gében rittaláltak Bock l - ~e haragudj rá~ és ne gyülöl~. 5t töb4 l 

, l- 1ktorra es felesegere. Arra a kérdésre, hogy Í bet, neki köszönheted, liogr engem es g:ye:r-- r 
miért nem jöttek be valamelyik szállodába és i me keinket , viszontlátod. Ó mentette meg az f 

'miért huzták meg magukat a. nagy tömeg kö- i életünket. En ugyanis nem hitlern abban, hogy i 
1 wtt, ezt az egy~erü magyarázatot adták : f a románok elfoglalhatják Brassót és ezért vona.- ~ 

- Most háboru van és tudjuk1 a menekiU- 1 kodtam a vArosból távoüni. Kedden tüz ütött i 
teknek ilyenkor szenvedés a sorsuk. Mi meg- i ki a házunkban; már ekkor kevés ismerősünk Í 
ndtuk magunkat a sorsnak és vártuk. hogy f tartózkodott Bra,ss6ban, közöttük volt azonban l 
•Yőnk. aki ti.bol·nok, jelentkezni fog értünk. ~ Brets ur 'is, aki az utclinkban bkó rokonainak ! 
:~em aggasztott bennünk.et az, hogy finom fe- i elszállitásával foglalkozott, amikor látta, hogy ! 
. hér ágy helyett egyszerü matracon kellett na- l a ~ pillanatok alatt . elborította házunkat. 
:pokou át az időt 1ölteui. Tudtuk, hogy nem t' Élete kockáztatrásával berohant a lángok , 
ita.rthat sokáig és jól száJ:Wtottunk, mert mind- között és kimentett engem és gyermekeinket ) 
űsll)ze ~ D&pig kellett a tömeglakás levegőjét J li mentés közben ő is megsériJ.lt és ae: én ha-,. 
&zivnunk. · ., · , : , jam is megperzselódött. · ' , , 
. Az érdekes öreg házaspárt a mai napon l" -· .. Az asszony azután levette . . kendöjét, a i' l 

to':~bbküldték Buda~est felé, ahol. leányuk éB f ~iré_. a férj· -volt ellensége felé nyujtotttl l', . 
veJük szeretettel várJa öket. . . . t JObb,Jat. Brets a könyektől meghatottan en- , 

· , • l gedte, hogy egykori riválisa testvéri melegség-
. A másik eset Jókai tollára illő romantikus l gel szorit:::a meg a lángoktól összeégetett ke.iét. 
história, amilyant csak a háboru véres vihara l ·- -. ~----- , i 
szülhet. Az esemény yégsö akkordja az aradi ~~ t.':!~.~<~l ~~, V~ "'megye _ 
sasuti állomáson játszódott le. Itt találkozott ( ..,:411v~ltill DA 

·.két régi jóbal'á.t, akik évtizedek ádáz gyűlölete~ · Zomborb~D. · , . 
után nyujtotisk egymásnak: testvéri jobbot. . ·_Az Aradi Közl&.y tudó&wjától. _ 

l' 
Brassóban lakott a Stéger család, amely- t . • •• 

nek feltün6 szépségü leányába,. Belén be igen .· Az erdélYI menakültek kÖEÜ:l talán elsők- i 
'sokan szerelmesek voltak. A legkomolyabb két nek érkezett ~ ~~ben vá.~gye ~ f. 
_udv&rló Kleiseh Bemát ás &&ts F«dinánd f he.~ tiszi.-viSe.ldi bm, ~. ~lOWS ~· · 

:volt. Az előbbi magánhivatalnok, az utóbbi ! L&J08 alispánnal A ~ tisstvisel6i. r&- t 
pedig a vá.sutnál teljesitett szalgálatot Á szép szH~e Arad vármegy~ vezetösó~, a me- , 
leány szive Kleiseh felé hajolt és 10 évvel i ~el árvaszék első emelelén, hi~os he- !: . 
,ezelött feleségül is vette s ma már két szép ~ ~)'lséget rendezett ~ ~ · ~ ~ ~ f. · 
gyonyorü gyermekük van. Brets csak nehezen ! ltt végezték _megyéJ~ ~eit s ~ :na~·~· 
!tudott beletörődni a változhatatlanba; sangvi- s Ma. reggel aztán Fabnems alispán i?l~<méz:teSI- .. · 
n.íkns tt"rmészetü létére szerenesés riválisát sza; ! tést kapott. Bud~pes~ a behlJl!.IDimsz~num- : 
vakkal többször inzuttálta és emiatt két. alkeJ.. l tól, hogy t•sztV1selöiVel a }eg,k.özelebb indaló 1 • 

~ommal páz·bajt is. vivtak, amelyekilél mind~ ~ vonaUW. :U~k Z~borba. A ~let alapján ,. , 
ketten könnyü sériliést szenvedtek. A harago-~· a ~ebem 1örveny~atoaág vezetősége. már hol-

1 
sok a párbaj után sem békültek k\ és abban a. nap reggel elhagyja. .Aradot, hogy »tt á:~n;tás- 1 

városrészben, ahol laktak mindenld azt .hitte, helyére utazzék. M~l"SllDk a etrebe.niek tá- ; 
hogy egyszer még végső leszámoláBra kerül & l vozása alkalm~ beszé. .}g'*tt H~ Gusz,- , · 

• sor közöttük. Ez évben, a házasság 10-ik esz- ~v S3ebe~megyei tb. ~Jegpő~el, aki a ssebe- · 
tendejében, a harag és gyülölet époly erősen; niek aradi~ ak~ mon-
tombolt közöttük, mint az esküvti hónapjában. ~ dotta el : ' · · , . 
)[úsfél énel,· ezelőtt besorozták a férjet, aki l - Szebenv~egye elmenekütt közön~ 

· szomoru szh1vel hagyta ott hitvesét. Az Arad- ; tudvalevőleg Zomborban és Báesbodrogmegyé- : 
hc1z közel levő Békésr:'snbán teljesit most swl- : ben nyert elhelyezés( Épsn ezért uia~Rmk: Zom- fi 
'Júlatot. Egész ,idő alatt folytori érdeklődött le- ~ borba., hogy ezeket a tmpokat is kögöoségünk 
vélileg a feléségénél, vajon a volt udvarló . körében töltsük:. ., · 

· nem -viselk.~~-e iolakodó· módon) az asszonyka j . - Ezekből a nem épen kellemes napoltból 
azonb,an nnnclig nifgnyugtató :választ adott. A l talán ~ a rövid idő v~t legkeile.mesebb reánk 
rt1mán hadüzenet hire rettenetes hatással volt , nézve, melyet itt Aradon 11öltötmnk. "Ugy ar; , 

a Békéscsabán állomásozó férjre. Engedélyt l alispán lll. :mblt ~-~ ~-• 
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r~t' . " ~Am~~ 1916 sze-.pie-m-ber ·~) 
•. -:;; tnrtts·t• s .. ?íft,-'átae bl t t - ~ .... 

ftli"JeJIDJ eljáraS l Vetl:~&n egy férfi és eg'%· nő m~&'-1' ~ G~nf. A b:ilbaoi sport egyesület felavatási 
"U áJó dft U . halt, tizenegyen megsebesültek. .K.ét WLl.llepdyén A.lfom spanyo.l király beszédet 

egy po.u Z 8Zf8~S 8 88.~ 'Viz':ezeté~csó m~pedt,, na~számu mondott .. Beszédében hangsulyozta, hogy :-1pa-
- &vele neDl ak~ a háborfl.ba' lakoház megrongaloaatt t'S tubb gáz- l :uyolorsz~ak valamennyi had-,iselő állammal 

.keverecl.n.l.- · l ~árban tiiz támadt. Katonai kár ~ barátságos viswnyt kell fenn1artani, mégis fd 
'I'Avinlli tndósilb. nmcs. i kell az or.szág~ak készill ve lenni, nehogy hir-

, Zürich. A sveici szövetségtanács . LoD;dOB. ~vafa:I?S jelentés : Éjjel l telen v~sá.gba: ke~~e, ~észületlenek le!Sf'-enek. 
nwgbjzta V ille tábomokot, a sveici ~nharo:az_ ~egha.JO ~ legborzasztó~b Beos. ~arso~ol lelentlk: Vasárnap 

'hmlsereg parancsnokát, hogy a W aadt-1 tamadást mtézte. Ang~ . ellen_: A ool a lengy:~I, oná.Uosá.g hiveinek egyesü
liil!-di;whe· ~adosztály parancsnoka, J London és a ~~ 1par~~p_on!~ lete gyülest tartott a romá.u b~düzen!t 
Jlfll'qis de Lo1s ezredes ellen inditsa ~ voltak. C~p~n haromnak . 'l!ü.trwt ~~~ terem!:O~ heJpet meg:beszelé~e cel
meg a fegjrelmi eljárást és yonja őt~ ~on?azl e!.enn e Lond?nt,. melye~e ,Jaból. 4 gy~esen otezer r~sztvevo volt. 
fe.l~lőss{lgre, mert az ezredes polit~ Í ágyuink tüzeltek. .A le~haJók egyik;e A résztv.evok határozati java_slatot fo~ 
v1takka eleg_yedett. Az ezredes ugyams i lángba borult s ~ncskent,.. C~.ex~el gadt_ak el,_ a.mel!ben ha.ngo_ztatJ~ hogy 
(•g·y mkkot irt egynémetlapba,amely-~~ ~ul]oit. ~ ~- ket~ el~tü!r' Oros~orszag a í6n~el ál~amiságnak a. 
ben az.t állitja a sveicíakről, hogy welott ~ varos ko,zeppontJát. eleriék Jegkerielbe~stleaebD ellensege és ~zért 
azok a. becsületérzés és a nemzeti V?lna. Nag.yo?b SfDalll~ bom?ák ,cs~- ellene elsza~ta.n harCGinak .és elhatároz· 
hüszkes{~O' érzelmeit nem tisztelték pan a keleti es a delkeleti grofsa- tü, bogy Tisza IstváD grof miníszter-. 
d~ g gé, sŐt a "gyáva" szót is hasz- ! go~ hullottak. Az áldozatok száma ela~~ek sörgönylle; fejezik ki rokon-
na lta. Az ezredes ezt a cikket vála- ' meg lSllleretlen. érzesüket, a Románia által feuyegetett 
s~ut írta a lapban megjelent egy Magyarország irá.Bt. 
ctk::re, amelyben az volt megírva, B J R B JL 
hogy t;veic a szomsz~djaival folytatott - Bazai romauok flftsége. Na,_,cry .. 
g·azrlaságí tárgyalások alkalmával na- Bredménytelea a Dmla~konfercmcta.. enyedről jeléntik : .A. bai.ázsfalvi egy .. 
~·-'·.?n.?'pubcínak'" .~~tatkozott és !hogy az _ Tá:v.irat.i ~. _ házrnegye papjai és hivei hüsé-
orokos CanossaJaras nem a megfelelő ~ . . . . · gü.k.ről és ragaszkodásukról manifesz-
y{•dekezési módszer. A cikkiró azt is Budapestr61 táviratazza tadósitfmk: turnot ilyujiotta.k ái a főispánnak az~ 

. úllitotta, hogy sokkal bátrabban is ~el'~ két napra iervezeU Duna-ko~~~- zal a ké~ hogy ui Tisza István 
.Jeheü:tt volna használni ~ már meg- ~ ~ ma dél~ egy~~en . egy ül~~ gróf ininiaztereJnökböz io..-ábbit~. 
lén) haclerőt. Lois ezredesnek, a cik- f v ege~ ért, nu vel W ~~sskirchner ~ - A VOD&tok lndulásü meemoodJa a tele-
ket hel~-eslő temperamentumos válasza, ~ polgármes*er az el~rlekezleie_n k:ije. ,_ kózpoal Az A.nldi K~ m& reggeli 
nag.v feltünést keltett az egész or- ~ ~tette, hogyha a plenumba:n JaV:asol- számában. kifejer.eU ~ • aradi wat és 

. szú o· han . · , i .Ják Budapestet a konferenma szekhe- pősia. vezei6eége etismtwésre t:~ erlözé.keny-
, : ~\ .. Neue Züricher Zeitung ilzt álla~ ~~éül, ~ Duna-kereskede~elft közponi- séggel le.ijesi.íeöe. Holnaptól :kieatfe a ielefon' 
" , J),Jtr!t.t;l meg az ~zredes irá.sából, bogy ~Jául,. ke~~le~ lesz ~JfeDJayaslatotbe~ köspontban megt;udbai6 • Alad• álkeztj és 

··· · ·' ,·,ucban .egy há.borus páz·t van ke-~ DYllJtani es .. Bécset l\)anla.nJ. , irmeu, :iJl<ml6 -.ooaiok poaios ide;e, • késé8 
/t• t kezőben. A kormány is ugy találta, ~ vezetóeóg .nem akarta. a konfe: JPemlyisége. A kiöcOD8ég á:dekeit a.olgéló eme 
Jwg-;r az ezredes szavai veszélyeztetik :r;-enciát :J;aeves vitákkal ~egzavarlatni in1áBkec:ié&ért ~ il1et.i a gyon és ~ 
~váj e· politikai és katonai n_yugalmái, . es elhatározta, ~ogy. e kerd~sben nem t:eny etin~ bozxájámlt ~ 
*'·s ezéd eiJ•endelte 'a feg;yelmi e~jcil'ást fognak m~ dontc!ll és maJd. ,a m~ - Elrendelték KOlozsvárt a statá
<IZ ezz·edes ellen. Vasárnap a svájci g:yar-osz~dk ~ormanyok ~OgJ~ ~ k6- riumol Kolozsvárról jelentik : A mai 
nag-y városokban .a szacialisták a vi- sőbb eldöntem, h~ mel;yik !ovaros nap folyamán Kolozsvár és Koloes-

. lúgháhoru ellen gyüléseket tartottak. ~egyen a D~~-~on!~~ncm. szekh.elye megye területére életbe~k a sta
. " ~-\ ~zövetségt~nács felkérte a kantanok es a D~ h&Jozas kozpontja. A jelen táriumot. Beiegh M~ kOI"iDán;ybW-

: • J..:ormán;yait, hogy tiltsa meg az utcai le_vő nemet deJegátusok azt ~ tos kijelentette, hogy a polgári élet 
· tii11te-téseket, és csak ott adjon enge- ~'.hogy ~d~pe_stet löldraJ,ZI, YB. f!OO- normális lefolyását :oem :nyil'bálják 

• 

, d(·lyt a gyülésekre, ahol· a nyugalmat tilcaz fekvésénél es helyz~nel fogv_a. meg a rendkivüli intézkedések, ason- .. 
i~ biztositani lehet. sokkal alkahnas8;bbnak .t~jálc BécsneL ban a véderő elleni és · JÚ8 büncsew . 

· A konferencia befe.}(Y.OOS8 után a 1 

főváros megvendégelte a résztvevő- lerokml~-•~~y. eHkolnapstatár~~~-~· 
•• Legborzasztóbb" k t, akik k' 5bb m1 'I Uk Bu ws.w.u A.ll~~ U& .l. V . e eso megsze e ~ . - vonatkniSó hirdetmény~~-a~ amel.Yt'kk· 

. légi támadás London ellen. dapest nevezetességeit. Ebédkor Held minde;"i..6-.nrh.<n .. ~'é~. [ • 'kö-
régensburgi delegátus az erdélyi mene- ..... ~ ~ -.. ---.,-. 

. ~ 1'ávirati tudósitás; - kültek részére tetemes össze et .. . zönséget. 
. Berlin, szeptember 4. (Hivatalos.) Szep- tött. g g;yur . - Nagyuebelll\ ll'J:* ...... • lllttsDI 

· tember 3-lkára Virradó éjjel hadi és tengeré- hadapród Iskolába. A ~ ar; 

szett hajóink meatámadták London városl A · L E G U ·• A B 3• .Aradi Közlöny utján a köv~ közli a 
megfigyelés 'szerint jó eredménnyel. Egyik lét· ., Nagyszebenből Aradra ~ A hon-
hajonk az ellensé&es tüzbe .zubant Flotta,pa.. -.édeh:W ~rium értesiti uobt, akit fiuk:-. 
rancsnokság. Reggel 3 órakor érkezett nak a nagyszebeni badapródiskolába állami. 

Berlin. A W olff-üg;ynökség jelenti~ lolootés. ~=!~~~~ ~:!~:W~\e.: 
N:·wptember 3-ára virradó éjjel Lon- Athén. A Reuier-iigy- ~j~ kervényban k~ hogy ar; em-· 
don vúratl a Cytit és, a város észak- nökség jelenti szeptem.ber l' litett ~ooes helyek:J:e a köve~~k jeiölte. t-: 
ny n~~ii részét négy· órán keresztül 3-áról : GöPögoPszág egész tek ki a · ~~. hadapródiskohíba w.Jó, 
l b ' t k S ' · · · ' t ,.; d lmükb 01 .&"' d beosztással , ugy llWlt • Ko vanda Tibor V eress· ·. JQm az n . zarnos tuzveszt es ház- er_,e e en e.a.a.oga ia. MibáJy, Schoff Frigyes, Sebőnwetier 'Hénrik,· 
:L~.·omlúst észleltünk. N or;vichnál gyár- az entenie-követeléseket. Schncll Ján&;, LU:aioe János, Sombory .An
tf'lepeket, "'erődítményeket, ezenfelül A posta- és távi.Póiniézm.é- drás, Boér JM.sef, Vitán Zoltán, kaáli Nagy: 
Oxforclot, Charwichot, Bostontés Hum- nyek ellenörzé&e tegnap László, Biró ~oa, Storia .<?ktavián, Hoffm&nn · 

· hPrtt ered.mén;yesen bombáztuk. N ot- D1egkezdödöU. Hellinuth, Sucm ~ános, Tition ~' Goor- " 
l 

. g-oaeu Kornél, Kwss Emő, ~ V :Hm os, Aro _ 
ting 1amLm1~ katonai gyártelepeket Genf'. A Secol~oak jelentik Atbénból: né Adorján, Bajeu l?ompilius, Mórioz Sándor 
hombitztun.K. Londonban nagy felké- Még ha Venlzoloa t0l11lányra ls jutna., sem , Récsei Sándor, }lo.riá.n Ovidius, Csegery Dénes• 

, ' . sziiltsé~~~~l ~ogadták a t~madást. Egy~t- avatkozhatnék be GOrigorszá.c rögtön a hábo· l qyörgr A?olf, Popovics J~i Nioola. Traján' 
len repulogepet nem kevesebb rmnt rnbL A király kételkedik az ent.ente győzel· ~ (;~~ZI. s:~?-dor, Varga Dánie' ~~ Mi~ós' 
tizennyolc fényszóróval viHt2"ítot- mében és & ha4sereg vezetői Idegenkednek Be· l s~~lttgyt 8~-~or, Bran~h Jáno~ Nagy Peter , k ~ " . , ., í Koehner Gyorgy, Schmidt Elemer, Hasenmayer 
ta meg. . • . mánia bá.borus példájának. kovotásétöL . ~ Oswald, Papp .Á.gor:;ton, Miiller József La.r 

Amsterdam. Alnelandból jelentik: i Atbén. -A román követ igen gyak- salkó Károly, Zikeli Károly és Eurgoya Jó• . 
· · Tizenegy Zeppelint láttak nyugati ! ran tárgyal Zaimis miniszterelnükkel; z~ef. Ezen. itt megJ+evezett • ifjak a felvétet 

(rimy ba repi Uni. 1 8 bukaresti görög követ · Porumbaru v1::sga let~tele végett szepteJJ.ber 1.9-én regg.e~ 
L d A R. t _ ·· .. k , · . : k .. 1 .. ._ · · t · l r· l , · 8 orakor Jelentkezzenek a liMapesti cs. és kw 
. on on. . • ?U e_r ~1g~no s~g J~- . ro map. u ugyiDilllSZ erre o ytat tár- . hmlupród1skolában. (II. Hidegkuti-ut 23.) Az• 

:cntt: 1\.. .\egutobb1 .legi t~unadas ko- , gyalasokat. l itt i'el .nem sorolt többi pályázó ·kéxelme nem 
. ~ -
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• LEGUJABB. 
:Megegyezés a kOI'Jnány és az ellenzék közt. 

- & háromszékiek meg a cslklek.. Egy; 
esikmegyei szolgabiró beszélte el az alábbi tör~ · 

IDtim..á ténetet, amely megható szépségében méltán · 
- sorakozik a székelyekről szóló hősköltemél!yek· tum. Görögország-nak. 

Reggel 4 órakor érkezett jelenté .. 

Budapestl'51 tá.vii·atozza tudósitónk: néhán,y erdélyi képviselő sürgős in
. Az 'ellenzék vezérei ma megjelentek terpellációt terjesszen be az erdélyi 
:'Tisza. István grófnál és hosszasan ta- kérdésben. Az f!lsetleg~s zárt ülés-
náeskoztak a helA.:zetrűl és átmeneti- hez · kényesebb természetü dolgok-

1Jeg megállapodtt1k a. JJ ... Yugodt parla- nál a többség hozzá fog járulni. A 
( mc·nii tárgycc~lásokhan és pcilig olyfor- nfinisztere1nök és az ellenzéki vezé
~ mún, hogy A.nchássy Gy-ula gróf de- rek szerdára mf:g nem állapodtak 
legúeiús inditvánvúuak tárgyalását a meg. A kormány ra.gaszkodik a ké
tübbség· mBgcngc.i'H. A vittiban az el- nyesebb interpellációk törléséhez, de 

'lt'nr,6kü·J\". is részt vesznek, elmondják azért a megegyezé~ esetleg lehetséges 
•, külügyi kriiikájnkat, melyeknek azon- lesz. Jelenleg sem a~ ell~n~ék,,.. sem a 
ban nem szabad tuUwsszuYá elnyul- kormány nem tartJa k1vihetonek a 

1 niok. A JI1[t.O'rar úlla.m érdekeit sértő! parlament elnapolását, mert helvielen 
j kh·déseket n~'n fogják tcil'g,yalni. An- , volna S: magJ-:aÍ' J?ar~'lmentet elha}l
! di·ússy Gyula grúf a szerdai képvi- gattatm. A Károl~;·1. part ma este er~ 
: stlőházi ülésen megindokolja indit- tekezletet tartott, melyen elhatározták, 
:v anyát. A széles kÚlügyi vita nem l~ogy .a kormány1 to~'~bbá Burián és 
jelt•nii azt, hogy a többség elfogadja ~zerrun ellen foly~tJa~ a. harcot. ~z. 
, az inditván:\'i csupán alkalmat ad ertekezleten Batthyanyt Tivadar grof 
'a kitipoliti kai 'kérdések megvitatására .. ~~mad_ta_ J,imiap. Istvá~. báró_, !.'ül: 
A kormtmy nen1 tar~ja idő~ze-.riinek a ugyJ?l~~z!:er.. es Forg~ch külugy1 
delegació összehiv asát, n1m·t nem ki- ~· osztalyf?nokot. A párt kimo~dta, hog-y 
ván Ausztria belü(J'veibe beavatkozni. a korman:;--nak az ország léterdeke el-

; Az ellenzéki vezé~~.k· meg-egyeztek a len ~lk? vetett büneit. ~ , pa_rla:m~ntben 
: miniszterelnökkel, hogy holnap a napi- a legerelyesebben kntizalru fog;~ a ~s 
l rend ·előtt Apponyi Aibert gróf, An- . ebben magának szabad kezet b1ztoslt. 
'· dJ:ú.ssy Gyula gróf, Zichy Aladúr gróf l FŐvárosi tudósitónk éjjel ar
l, és Kúrolyi 1\fihál,V gróf a román kér- : :ról é:rtesül, hogy Károlyték And
: dés..l_;en felszólaln ak. Pop C. István ro- :rássy hiveivel v aló megállapodá
, mán lli1ség-nyilatkozatot tesz. Ezután suk folytán a kényesebb inter
: Tisza Jst-v~~n fl'l'óf va.lamcnnvi felszóla- pelláeiókat törölték. 

~-, .. 
, lúsi'a nyomban vlilaszolni fog, l'észlctes Lugano. Az en tente hároJD. na• 
.icb,-ilúgositúsokat ad~.-a . . A .. z ülés végév pos ultim..átun1ot köldöt't Görö"

hez : A románok betörtek a gyimesi havaso- · 
kon és megkezdődött a Csíkországból való me
nekülés .. Az én kocsim Hilromszék felé tartott 
és amint ügetünk a poros országuton, az .egyik 
kanyarula.tnál egy csapat ember jön velünk 
szembe. üreg és fiatal székelyek voltak: vagy. 
hároiilBzáza.n. V olt kö7..öttük. hatvanéves em ber 
és tiwnhat éves gyerek és a 'Vállán mindegyik-
nek kiegyenesített kasza, fejsze, egyiknél-mi4-
siknál valami régi puska. Ugy nézett ki ez a 
csapat, mint Otlaynak egy régi kópe, amely a 
szabadságharc felkeH5it ábrázolja. Megállitot-
tam a kacsimat és a székelyek elé álltam. . 
, Nemenjenek arra emberek- mondottam 

- jönnek a románok, mi is Csikból mezH:~-
külünk:. 1 

Egy őszhaj u s.zékely álJott ki a sorból: 
Mi pedig éppen azért n1eg_viink, tekinte

tes uram, bogy segitsünk a csikiaknak, mt.'rt 
ők is segitettek Háromszéknek neg•·ren
nyolcban. Mi most Yissza tízetjük a tarwztist. 

, Hosszu ideig beszéltem a lelkükre, meg
magyaráztam nekik, hogy most nem ngy Yan, 
mint régen, most nem lllhet virtussal , csatát 
nyerni, s most nem elég fegyver R kasza. 2\11,in
den szó hatás nélkül ID<'l.radt. ·A székelyek nem 
tágitott.ak, illedelmesen köszöntek és elindultak 
esikország fel, viBsz.afizetui • tartozást. . . ' 

- Ba.dtjótákonyság. Yairovitz Adolf d!'. 
a vármegyei rokkant alapra szeptsruher h9xi 
adományaként 200 koroná.t küldött Baross Fe-
renc dr. f5ispánhoz. . · 

- Halálozás. Ha:rtung Béla (orosz fog
ságban) és neje srul. Gottlieb Józsa leányki-
juk Kl.árika 19 hónapos korában· rövid de su~ 
lyos szenvedés után jobblétre szenderült. Te
metése szeptember b6 5-én, kedden délután 3 
órakor lesz a Boczkó-utoa llO. számu · gyást.:.-
bázból. ' .. 

, ~z elnökség meg fogja engeuni, hogy ország.n:tk. 

- Felvllá.~osltás Lejtényt lstvá.n hadnagy. 
ról. Fehér :Miklós, Gróf Letningen-ntca 12. S;>;(ml 

ala~ti vendéglős ma orosz fogí>ágban le~ö ha
rátját61, Altmann bajostól levelet kapott. !Dely-

/P ben öt értesíti, hogy vele együtt van fogság- , _ ~ --- . , . . ________________ .... ...__. . ban Lejtényi István hadnsgy, egy Leitner ne\ii. 

! vo~ t f~gyelembe .vehetö,- Ez_ utóbbw.k, ~ ~eny- f - A menekiilők tljságfa.. Az Aradi aradi urnak a fia. Fehér Miklós vendéglő~, mi-
. D!!~eu pályázau okmanyalk posta Ut.Jan kéz- Közlöny kiadóhivatala tisztelettel fel- vel a nevezett urot nem ismeri, ezuton srólitja 

. bBslt~et~k. ne~. voh1~uak - u:okat a. honvé- · kéri n1indamaz , t. előfizetői t akik a fel, ba fiáról bővebben akar kérdezősködni: ke· 
. delmi 1mrusztenum :1-i. osztúlyttban a hivat.'llos l .. , , , , ' , .. resse őt fel • \ 

; ór"k alatt át\Tehetik. 1arcteru1etté valt varosok bo l es ko z- _ A ke.,esetl a.d~ B .:r. t Kl' t.( •· -~ " .. ' kb "l kül. • , ll d, 1 k, • u. Uu..'l.pes ru a' li'!ltOZ7.a " . - A l:JenekiUt ta.nszm.nél'1JZ9t fi;z;eté· sege · 0 . mene ~ ve mar :;t an ° . a o- tndósitónk: A munk.arárt ma este Kl1uen Hé- ;~ 
' séLek folyásitása. :F'elhivom a vallas- helyhez J.uto,tiS;k, hogy szlvesk.edJenek , der''~ry ~~nökletével ~ilést tartott, mc:J.yen a ke- '.~ 

t'::! J~özoktatüsiig;yi tárca közvetlen fen- ezt a k1ado!11V~~llal, ~dat11' mert l'('seti ado,l::t,vasla.to~ v~_tattá.~ ~eg. A Ja~a~lathot 1 
l t ' ' ·. Ll' ta' t n. ' k'" '>k. azonnal meo·mdltJUk reszükre uj lakó- Teleszky Janos penzugymlruszteren ktntl szá· ·~ 
1a usa~.a u a> r o .... o e~ ~ OfJ}Y~ ~.e h ·l .. 1~ · · 0 

A .... d. K"" 1.. mosan hozzáRzó1ot1&k. és elfogadták azt. .:.\! 
rnenekult tanarokat, tamtukat, ovono- e yu ~re 18 az .fi_ia 1 oz on:yi. - .hnttkvir könyvek KerpelnéL 3547 ·.J 

. ket, iiszt-viselőket, hogy illetmériyeik -:- Uj tabori levelezőlapok. , A hadiposf.a- =- . j 
folyósitása irú'nt hivatalomb~P1 (királyi zárlat folytán beú.llott hÓssz.abh szunetelése az KÖZGAZD.l.SAG ÉS KÖZLEK[D(S. . ~~ 
tan felügyelőség, Arad, kulturpalota) iJsszes tábori postaforgalomnak igsn nyugtala- ··;i 
jelentkezni sziveskcdj.enek. Kehrer Ká- nitólag hatott ngy a hadb.:málló személyekre, = Rendelet a belitHdl ellenséges vanon "" ) 

1

1·oly' 1.\t'. tanfclügyelő. mint azok hozzátartozóira. A hadseregfőpa- felfigyeletéréiL A hivatalos ]ap szerínt a ható~ ·.~ 
: • .J.. Ne adjunk a.lkoholt a. katonáknak. A rancsnobág általánosan nii:lvánitott óhajna.k ság esetről-esetre kötelezheti a.z ellenséges ál 4 ·~ 
\ katonai pamucsnoksag részérűl panasz mcrült megfelel~~~ oly -m_ódon ' se~ttett 8 helyzete~, lamoknak náhmk lev6 vállalatai t, itt lakó pol- -~ ~! 

fel, hogy különüsen a vasuti állomás. környé- hogy ktüon . tá.bon levele.zőlapok ,behoza~~t gárait, (vagy pedig megbizottait) mindennemil :; 
·kén levő iialmérési üzletekben a fennálló tUa- -rendelte el. Ezek a tábori levelezőlapok zold vagyonuk, vagy tartozásuk bejeleutóséret , A~ - J 
·lom dacára. a legénységi állományba t.'l.rtozó papirból készültelt és a ~átlapon magyar, né~ olyan v~Ualatokat, amelyek ellenséges országok ";,;,l 

' 'katonák részére szeszes italokat szo}O'áltatnak met, cst!h, lengyel, szloven, rutén, olasz, hor- vállalatR.ínak fiókjai, és hozadókuk a külföld.et ' .r,·~ 
ki. Miután a magy3.1' királyi belilg~iszte-( vá! és román nye~~en ezt. a n:om~tot:. sz~ illeti, megtorlás gyanánt fáiügyelet alá hely~.z- · .~ 

t riunmak körrendelete értelmében az útutazó , ve"'et tartalmazzák· "Rgeszséöes lagJok es hetók. A felügyelőbiztos jogositva. \-an, az alája ... ·~ 
: valamint a harctérről visszatérő sebesült, s ~ l jól ~e~y ~ ~o!~om." A tábori p~stshívat~lok rendelt Yó.llalat levelezésének átvételére, a cég• · • J 
1 legénységi ál,lomú.uylm tartozó katonai egyf:nek ut:lsltá::-t ka.p~.ak, h?~ ezeket a zol~ tábort ~e- vezetöi jogosultság megszüntetesére, a könyvek, ~ 
rés1:ére, valamint a katonai szállitmányok to- vele~ölapokat - folteve, ho~ más irásOs koz- pénztár és értékpapiráliomá.n,y megvi.z~álási'l.l'a. A 

. >ább:itás~ival foglalkozó vasuti személyzet ré- ~é st nem tartalmazna~ --:- meg postazárlatnál A gondno1d felügyelet alá helyezett vállalat .) 
. szére ukár TJénzért akár ajándékképen szeszes 18 akadálytalanul to\ahbltsák. Ez alkalommal üzemi fölöslegét a postate.karékbant vagy a Ma· .. , 
-italokat kis~o1gált~ni szigOruan tilos; ismétel- köztudomásra hozzák:, hogy a jövőben a tábori gyar és Osztrák Bank vagy más belföldi pénz- , 
. ten figyelmezteti Greén Nándot főkapitány az posta közö~sé~e~ tá~ori. level.ezölapokat zöld intézetnél kell letétbe helyezni. ,, 
összes vendéglő korcsma és italmérő üzletel: vagy hasonloszmu papu·bol e gyaltalán nem fog -= A azénellátás blztosltá.sa.. Ama tárgya• , .·i 
tulajdonosait, h~gy az előbb felsorolt egyének továbbítani. . . . . lások nyomán, amelyeket két ~héttel ezelőtt a ·~ 
részé.re·szeszes italt ki ne adjanak, mert i.izle- · ' - Halálozás. Kimplán Péter t'SlZm.adia- "két kormány és a két főváros szakembereinek ::~ 

lteiket a legszigorauban ellenőriztetui és a tila- mester szeptember_ 3-~, életének 67-ik évéb~n részvételével Bécsben tartottak," rendelet jeleut .~~ 
lom megszegői ellen nemcsak a ltib.ágási eljá- elhunyte Halálát kiterJedt rokonság gyás~l)lJa. meg n. hivatalos lapban, amely a SZfll"' ·~ 

1 n\st. teszi folyamatba, d1a.nern nz italmérési en- - Anglia vesztesége angusztusban. ellátás szt)bályozását készíti elő. A , rendélet - · .; 
gedély haladéknélkül való elvonása iránt a Kar~sruhábó~ jelentik: A svájci la~ok minden olyan szén-, brikett- és kokszmeunyi- , .:/; 
}tir. pénzügJigazga{6sághoz előterjesztést :klg szermt Angha, augusztusban 5200 tisz- ség bijelentését (a faszén kivételével) kötele-- ,:~; 

, tenni · tet és 162.620 közembert veszi tett. zövé teszi, amely a 100 m'tirwázsát megha-- ·! 
' ' • ~... i<"''• 
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l9Tö. szepifllnoor 'ff. · 

~---------------------------------------------------------------------------------------------------; · ECET' SA\~· f Garantált 66~ vegyilog tiszta, étkezési célokra prima svéd ~; ·. : •· ·~t:· . 'ti · iwu 580 grammos flvegekben 25 üveg ládánként, próba' 
iiveg 680 gram- B· k T l ·• · 1 l 

mos, mely m6Jlfelel,20 liter kellemes izü ·asztali ooet . ee es. vere,·(:' 
k.észitéséhez, küld utánvét mellett. Szífiitáai határidő 2-3 nap. Arad, Teleky-atca 15. az6m. SaJit ~áz. 

!adja~ bárkinek a iulajdonában legyen ie. Aki l - A bad581'e1 uéDa- N ualmasdksl,· t -:, · 
~j~t ü?.emében állit eM szenet, brikettet, vagy lele. V a.rje.ssy Lajos polgármester a k.öntkooökei 1'· . NYI L TTER. . ' 
~ü~ko~t, az. köteles ~den hónap ~ik naP:- teszi közzé: Am.ltir.földmivelésügyimini.szterium l (Az ~n rovatW&ltk<SIIlMtekérl ~m· villftlunkfeielósségel) 
J{ng beJelentem a folyó .b.ónap clőrelát'lató w- 67.600-1916 ein. sv..Qmu körrendele1e folyi{m a ' sm nn1•••• 3 2 z •u 11a._ 
me)ését és az el6z6 hónap termelésétis. Alegelsö hadsereg széDa- és sz:Umaszükséglelének bíztó- ~ 

Ozv. ~mpián Péterné awl. ~ájes 
bejelentésnek a szeptember 5-iki állapat &Ja- sitása érdekében felliivom Arad város gazdái- Lenka mint hitves a maga, ugy az a.lól-
pulvételével szeptembet 12-ikéig kell megiör- · kodó közönségét, hogy a tulajdonukbau. lévő és irottak, vaJamint számos rokon, ismerős 
ténni. A bújelentési egyelőre, mig a &énkö- sajM házi és gazdasági sz:ü.kségletüket megha- : és barátai nevében is mélyen megtört sziv-
'z6ppont m~ nem alakul, közvetetlentil a Ko-- 1adó mennyiségü 800nát és ~' v&la.mint 'ta- ' vel r.zomoruan jelenti a felejthet6tlen jó 

. ·zépponti Statisztikai Hivamihoz (Budapest, H. vuzi szalmát a hadvezetőség részére önkéntes férj, 8-.teret6 édesapa, após1 IW.~yapa, test-
'Hclia't:' Ft--rene-utca 517.) ·HorvátorsZágban pe- eladásra hivatalomban annál inkább jelen1.sék v~, sógor, nagybáooi, unoK.a.teStvér, rokon 

"J .és jóbarát 
dig a bánhoz kell intézni. Bejelentőlapok a köz- be, mert ameunyiben eruton kellő mennyiségü . 
igaz~tás hatóságain~ ~··yen kaphatók. A be- seéna és sznlma a hadvezetöség részére önkén- ' Kimpitin Péter 
jelenté~re természetesen nemcsak a bányák, a tesen felajánlva nem lesz, ezen termények sla- . . uiztnadJa rne.ster 
·te1melök és a nagyfogyasztók, hanem a ·ke.- csony árakon requirálta.tni fognajci - Megjegy- · f. évi szeptember hó 8-án este 7 órakor, 
;reskedelmi ·és száUitó· cégek is kötelezve van- zem még, hogy a kapitányi és gáji alkapitányi életének t>7-ik 8 boldog házasságuk 39-ik. 
:nak. A köruti jellegü ·TSSutsk kivételével a hivatalokat egyidejűleg utasitottam arra, m~e- évébe.u, hosszas szenvedés után a .M.lnden-
;k.özforgalmi vasutak nem kötelesek aE .üzemük rint a. gazdaközönséget ellenőrizzék, hogy feles ható rendelkezéséh~-z ~épest történt gyászos 

t
·és személyzetük részére fölhalmozott készletek ~zéna- és szahnakésZleteik~t b~jelente4.iék-e. . elhWl:rtá.t. 

l l At ...... 1 kir 1.-. Az Istenben boldogult földi tnarad-
!bejelentésére. A ki a ~n.ti. rende etet meg nem Onkéu\es aján atok ni---. sz. · . város P0-6"'· · Tt'myai f. hó 5-én d. u. 5 órakor fognak 
itartja, kihágás mméo hat hónapra, vagy két- mesteri hivataiban teendők meg. a Bercsényi Mik16s-utca 24. st;. gyászbá.:i-
ezer koronála bün1ethet6, s kihágá6 táugyát - ból, a gór. keleti román egyház szertür-
1evő kés~let pedig a rokkantak . javára koboe- U.' könyvek. tásai ezerint a helybeli a1o;;ó temetőben urök 
ba.tó el. j nyugaloilll'B helye2;tetni. 
: ~ = A menekillt kereskedelmi, Ipari és gyá..."i • A NY'tlgat S!Jépirodalmi folyóirat 67-ep- 1 Álc!áa és béka· pot-aira·l 
allt&lmazottak elhelyezése. Az araeli kereske- te b 1 · · kö tk G és t ak · A.rad., 1916. szeptember hó 3. , . 
. dehni és iparkamara értesiti az Erdélyből me- m er -l szama a ve ez nagyr z - l ·Kimplá.n Pál, Kimpián Já.noe, Voröa Józsofn{J sziít 
mekült kereskedelmi, ipari és gyári szaks.lkal- tuális és igen érdekes tartalommal jeleikt meg' t Kimpián Kata Un, .J\.löner Jakabné sz ru. Kím~iún 
. ttaka.t és hi taln k kat, hn<nr amel y SzorDmy Dezs6: Az élet diadala (Novelm).,Ha.:. i }!ar.s.ka. rrermekei. Vörös József. Klökner Jakab, 
;mazo . va 0 0 ~e.~ 1 

- njei .. Kimpián Jó.nor.n(l w.u. Ju..n.g Olga. menyll. 
1nyiben megfelelő munkáhoa; a.ka.ma.k jutni, je- Val Gyula: Kiáltás a hegyea (Vers). Ter• : Km:tpláo. Györl!:y, KIC'•knl'r ial'<'s!, Vöri~$ Józs\ko, 
:IE>nisék be eme szándékukat la.kcimü~ é6 ed- sánszky· Józsi Jenő: Viszontlátásra DI1lga (Re- · Klökner Maa~tka, un.ok1,i. KJ.mpiii:I Pal, Farkas Pú'-
ldigi mtmkásságukat igazoló ·adata:.kkfll együtt. gffily nr. Befej'ezés). Ambrus Zoltán: Háborus nó szUI. Kimpíán Rat~H;o, testvérei. özv. H•gNlüs 
;A kamara a lehetőséghez képest el fogja öket - ~Uhf,.yné s~ü!. K'~lc; Danicza., Fsrkr.s Pill. Klai s 
l ln 1.~ •. di k. jegyzetek. Babits Miháiy: M.a, hotnap és iro-. Mil1il.ly. sú;;orai és sógorn1í. K1roplú.n ü~·or>,'Y é,q 
,helyezni . .A kamara e ö~ge RZ ara és űr- · -. l ("':r lia) A d ne-le, Ferl-R.s Gyür~rr és neje, Farkas Péter 6s :ae i.:-, 
;nvékheli kereskedelmi, ipari és gyltri vállalato- dalom. Szabó Dezső: A Uó em ... ~ove · u Y Hegedüs ~liháiy es reie, DugÍI.Cl> Aludúrné &?.ül. 
~kat viszont arra keri, hogy amennyiben mu.n- Endre : Tegnap ba élni belé (Vers). Figyelő és · Hegedüs Katalin, na.gybácsik és ru:g:ynéuik. l :J 

~ka.erőre ava.n szükségük, a pontos adatokkal Disputa rovatok. Szer.kesztőség és kiadóhivatal: · Yarga lmra elsö i~metlcilZ~s.i i~ete Ar~d-
!e~ütt jelentsék ezt be a kamara i!o?ájában a Budapest IX. I.t6nyav·utca 18. Előfizetési ára: : rt!gsy·tér 13. 'relefonnapp!\1: 37. Er!e~i szoi.lalat.: 738. 
1hivaialos órák alatt. A kamara felhívJa. még a ' ' , "' ' 
:brassói ktireskedelmi és iparka.mam teriiletéről egy éne 28 k?r., felévre 14 kor., egy~ szám : il!IW, 
:Aradra menekült önálló cégek figyeimét 8J"''a ára 1 kor. 40 fillér . .Mutatványszámot kivánatm t .. 
ds, hog_v k{t"szséggel ad felvilágosítást ée lltba-~ díjtalanul küld a tilldóhivatal. I"Jv.nl~"'-~·'y~;.'!'IVOL-
jgcLZitást, ha hozzá fordulnak. Tájékoztatásu1 · - .. l 'v~ Vti ilii fáy i U il i.»' ,~ 
lkozöljük még, hogy' a kamara irodahelyisége · A szerkesztésert fclel: ' • 
·Apponyi Alberl...körut 11. szám alatt van és Bv.4llyánqky EDdre távoUét&ee: i o•inos kivitelben Jd•ziilnek as Aratll 
!délután 2-ig tart .a hivatalos órája. - Stauber Józset. i ayomőa réazvényiáraa•ág ayomdl\jAba• 
• 
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~, r.1agyar gyógyborok 
. Kitünő minőségü hegyaljai fehér 

édes borral készitve. 
. ' . 

Vasás ·ch ina bor. ~~r;~ ~=;cy:'~ ·· 
badoz61t, sápleóros gyermekek részér.o kivUó e.rősltO ~.Benne 
a cb.inin- és vas nagy gyógyereje kiválóao érvényesO.I. Kis 
pal~k ára: 2 koro~ta 80 tiilér. Nagy palack úa: 4 koroBL 

Condurongó bor. ~~~~ ~:n:ra~ : 
Qitó, a gyomorra és belekre jótékony hatást gy&korió gyógybor. 
Gyomorbet-egek részére és ott, ahol a coodurongó k.éleg ja-

valva "fan. Egy palack a! 3 llorona. 

P·epsin bor Egyesitt a pepszin 6s a sósav Jó tutaj
• donságait és kiv~ alkalmas a moet 

nehezen beseerezheM Acidot pepszin helyet\esltésére. Gyenge 
1 

emésztésnél igen ajánlható. Egy palack ara : 3 tor. 60 filfel'. 

Kapható a készitónét: 
\ 

\, 

. Rozsnyay Mátyás gyógy· l .... s_z_e.rt•á·r·~-b_a_"_~_r_a_d_, ·_s_z_a_b_a.ds•á•g•-t•ér-·._iil 

\ 
' r 

"Ii"b~adTsl 
ltÍW'IS88 és leggyoreahban elmullilr, a ,R e p p o• :lo.J.5.adtk és 

,.P e.p p o" bict6por segitségéveL · 

Szárit l • • • Szagtalanit ll 
Peppo folyadat iT.a h-..aálati utasltáasal 1 k<tr. 20 íJl. 
Peppo hint6por • • • 1 JGor.. ~ fül. 

Fau azerú kaárétagoe ~ ., .,.atH DAll Jattála: 

HAJÓS., ÁRPÁD 
fa'Óif'YSHI'Un 'Aracl, AA~tlll 18. a. (Megyéb-.. nemben.} 

~---------------~~·~· u 
.•.. 

.•, ' 
•!' 1 ~-·· -~ f.' ,.... ... ~ ..... '·.: c;, 

' ' 



\ 

\ 

~-m-s·· szeptenib€11' 5 ~~ XlJZtONT.' n 
.........._ _____ .. ~-----.1 ·---- • ...;;;.;----:----~~--~---------....;.:;;.,. 

R U m -
l, ; k·' 0119· r· AA jnőtér, legforga, lnüiB:Sabb háely6n kcdik, hat hónapig 'terjedhető. elzárással és kétezer koronáig terjed· ,. i il · · hetó pénzbüntetéssel büntetendő. 

n tm~oy fr.~r 8'1 mn Ez a rendelet 1916. évi inlias 28. napján lépett éleebe él, a ma-
assentiák és compoztti6k UlO.hJal '"tU , • lJ gyar szent korona ország&fnsk egész ~rüleHre kiterjed. · 

K 
•t. " -....cN... kis • b Arad, 1_916. augusztus 2. Varjassy lajos, polgármester._ 

\OCSir~enDCS, ~,umuan egy eo 

Svéd gyufa.. üZlethelyiség Árverési· hirdetés. 
Az Ujvarsánd község határában fekvö ,,Sir .. 

. Pótkávékban -. · • azonnalrad ó halom'' nevü pusztai bérleten roiyó hó 6·án 
6lland6 raklél' .-.l: 1 a ' . . . ezerdáli délelőtt 8 órakor önkéntes 

Szem z ő Arm in Bóvebbetaz,.Arad!Közlnny•kiadó- árverés tartatik. Utolsó állomás óvarsánd, 
hivahlában, József főherCfW-·tlt 22. ahonnan az ut félóra gyalOQ.". ., 

áruügynökségénél, Arad. 
tnterurb~n telefon 592. szfím 

Bo~Titrések 
SzöUözuzók 
Borszivat-lyuk 
Gummitöm~ők és. 
Pw ncegazdas~ltgi 

. eszitözök kaphat6k 

Burza Testv~rekn3il 
Aradon, Boros Béni-tér l. szám 
~:c=~ _."_ ... r ....,......_. 

Olcsó kávé! Eladásra kerülnek:. jármos ökrök, tinók. te-
~~c~fél~}·iu~~i családil~J!kl~~ henek, továbbá gazdasági felszerelés is. Mind· 
....... vv euoren"n aevt)rv& .,. k l ,. bb • ~ _ 
tünö z.<tmatu és tápdus eze a egto -et 1geronek azonnal átadatnak 

kt~ója :a:.. B·eo ~t~~r~ n r·· t' ll tt 
472 3 lfu .l 6s ~ kilós piombatt dobo- ltl.eSZpvllZ IZe es me 8 t • 

zokt>an~ 5 kilós pOFhlMomogban -----------------------
·bérmentve. A pörköléshez -~~~A'V~~ 

hasznáolt kávé tlsztus;igáért .kezes- ~ FO G MQHR jEANNETl A ~~~ . 
Pótri:ávi Beek Teslvé!ek-féte · e · 

gyártmány, -tiszta katáng és fü· · vizsg. fogtechnikusno6 · . 
géből elöá!litva 1/ 1, 1/, l&diká.kba 

Hu.slevesko':ka 
ala Maggl. 

aki 20 éven it a legnagyobb Tfiágvá.rosokban. mmt Newyork. Berlin és Bécs· 
ben a! ogászati téren legjobb síkerrel müki:•dtem, tisztelettel értesttem a ~ 
é. kőzónséget. hogy helyben: Luther Márton .. utca 1. sz. a. ll·lk em. 
eey a mostani kor ~gónyelnek megfelelO t!c::.tr;"--U :uaü"ko:r:n::a.o• 
nyltottam, ahol leguj~tJb boclinl és amerikai. módszer sz61'lnt keae1em bete-

:_ / Zün~~ra initá~ul 
~, és hangoittsok 

UflY helyben, mint 
vidéken pontosan 

. geimct, oghu1.As t.e~jes érzéstelenité~sel (fagyasztás utján.} ArMyhidalr, arany· 
koronák,miudonnemü kaucsuk fogazatok, tzájpadláa nélltUI és légkamrával. 
Ara.ay, ezüst, amalgán. -poroeüán és cement töm8sek (plombak), mersekelt o lj· 
szabás meUott készltt.otnok. BecBes parUot:<\dt kérve tlsztdcttel Mohr 
Jeanetta, vlzag .• fogtechnlkutnö. Rendelő orilk: d. e. 8-12-lg. d. u. 2-11-fg. 

Vidikiek 24 óráa baiU! kleleQittetnek. 1211 

....... ---
.. •· -_....-

• 

l329 eszközöltetnek. 

Ehrbar Henrik 
zongorahangoló 

Arad. Batthyányi-u.26. 
VMosi zenelsko;a. 

.. 

Le~~ohb késr.Hmény zománcozott 
bádof!dobozokhan (100, 21'\0, 5GO 
és 1000 dtb) 1000 d~trabonklnt 
K. 50.- bérmentve 50% enged
mény áruban küld uLánvét meliett. 

BeckTestvérek 
Export-!mport Arad, 'l"eleliy•a. 15, •· , 
Raktér: TeleiQ•otea (llailll hax.l i 

.t.l06 

6390-1916. pm. 
· -Hirdetmény .. 

Közbirré teszem, ho!:!y a nyers szilvátírt követeihM6 Íegm.agasabb 
i\r a m. kir. miniszteriuui 2450-1916, sz. rendGlete szarint a követ-
kező: .. ' · 

1. §. A nyers' .Bdlváért kövaie!hetó legmagasabb ár a termetó~ 
'tól törtimő nagsbani vás;írlásniU m6term.;.zsánltéll.t (100 k~.) tiszta 
f.Ul"ra a követk,,ző.: a) ös~ szilváért 20 kor., b) nyári srt.ilváé 12 kor. 
Eze.r.. ~rak a esemegefa.jtáju szil"ákrs, amelyek avonban siieszfőzésr& 
és =:;.tilvaiz készitésre nem fordithatók: ~ nem vonatkoznak. 

.• A szilnkészitményekért kövPtelhető legmali(a-1abb ár n.agybani 
! vá!;árláskor métermázEánként 100 (Egyszász) kg. tiiizta sulyra: a) asz& It 
~s;~.ilYf\~tt a k~sdtőtól ,·aló nagybani vásárláskor: l. \00-IOó. dbos 
~mmúséQért 100 korona. 2. 1 u:.-1~·W. dhos 97 korona. 3, tt~O-cn felül 
V4 kor. b) s.ililvaiz.ért a készítőtól való nagybani vásárláskor 120 kor. 

H a a szil va, aszalt sz Ü va, vagy szllvalr. árositása köBVetlan fogy asz
tás eN jait szalgil ú forgalomban (ldcsioyben való vagy részietkerestte
désben) tr,rténlk.--az eladó csak olyan árakat számitb.at, amelyek: a meg
'áll~pih•tt !ograagasabb líraknál nem Dránytalanut magasabbak. 
·- Az ez eHen vétőket az 1915. évi november hó 23. napján 4207- · 
l':llt:. M. B. sz. a. kelt rendelet (L. a Buda~esti K6ziönyneK 1915. évi . 
nu\'e~t;her bó 2r... napján megie~ent 273. S&ámtban) 16 §-a értelmében : 
~~~~~ . l 

~-UVVTIP'tfiPI' 
~ ~'efe , A· d ·1 ($. ar~ •gy ar ·~ ro- on · 
t Ugy a helybeli mlnt a vidéki n. é. köz/Jnség szives tndo- • 

l 
mására adom, hogy A'l'•don, • D••k FePeao .. utoa 32. 
azám •lutt levO házban teljesen modernü! berendezett. :J 

l~ e fe·1ryára 't, · .... 
Iétesitettem. F5t!1:rekvésem mlndenlror at leend, .hogy na~y
bec.sü megbiióim megelégedését kiMdemeljem., 

SziTes pM'rfogást kér ... 

· .. !'Jiaar Sá~1dor, 
~ kefegyára Arad, Deák Ferenc--otea 32. sz. Telef• _U20.~ 
'~~··~~~~~~~~~~~ 

• 
:Er-tesi tési •' 

Az ,,l B O L Y A D O R~'' 
kéezitményeink a mai naptól kezdve a követkeiő árakban ke· 
rülne-k: forgerlomb a: Ibol::ra Doré·cdm e ~ff tégelJ K 1·50, 
IbolJa Doré-szappsa.l darab K 1·50~ Ibolya Doré-tej l üveg 

t·so, Ibolya Doré-hölgypor 1 doboz K 1·50. 

Hejfes tó 
lllgy pl\r po.r.v a~U bármely Jla]al 

vagy bajllMt. a l~bb illanuó 
fekeie Einre lebe1 festen1. tmél· 
kilit hogy • ab:rt le lehet moan1. 

Ára 2 1140 korona. A .. v..nnoofreért. követelhető legmagasabb ár hektoliter-enkint: a) . 
ny:krl.s<~~ílvéból készült 3-40fo szesztartsimu cefré 13 korona. b) 15szí 

. oi~.úlvitból ké.~zult. iQ/0 vagy enn~l magasabb Hzesztartalmu cetré 18 Szőrve&ZtŐ•DepAiot' E titdn6~ a maga nemében plirl""' 
kotonu. au í. llti'J!IStt..arlalmon alóli eebe adá.nM.et tárgyát nem' képaz- . ' • lan eerral minden alkalmatlan 
heti. . . ·· szőrejl aro, nyak Yai!'Y karokr61 stbl mindeD fájdalom nélkül 

A Jelen rendeletben ,megállapitott legmagssribb árakat, amelyek pir ~alatt ok'tretJen e1tá"'f0Ütható.- ra tdasitáMall Irae ae 
.magukbll.n fog!3 !ják a rak'odó állomá::;hoz való szp.llitás költséf!:eit is, -í~.:~ 4. fentt. ae~k . .Imp- H~J· A.,~ Arpa' d '-'J~~'· 
, csomagnlás úlkül kéBzpéndizetés mellett történt: eladás flfil.61'e kell _. Mtók • ké81it.6nól u """ Urt.."l.l&v. 
&~1 • . 
· " A jehm rendelettel roegá.llRpi~tt legmagasabb í.r&k 1918.. évi A.R.A..D~ A nd.rA .. F•-&6r gg,_ az. 
;j&liv.F h~\ 28. napján lépnrk életbe. , Ala.plttatot&. 18M. 6ribea • ~ I(Dác.Ybáll nám,, .. :;. 

A ki a )í:llftn :rendl3~et halidya al~ e.o;ö cikkért a legm~asabb árakra "' _ 
.:!!o.aUl.Oi.6 ""~~_. ~',:;.._. m~D k.ijic._ no ~ kQuemii- ' ~-A~~--~ 

l 

... 

., 
l 



.. 
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"~t" t AtUJi kOzLO~' _..;..;......_ ___________________ ..:;:::;:~ .... 
Apró hirdetéoe~. 

rudaivaló az aprúhirdetésekról: 
A:r. apróhirdetések dija a .. nk aAma 

!Wel'lnt számttód.Ut. 
Mlnden uó 6 lllir. Vastagabb be'Jlk

k:el t2 ftllér. 
Vasillgab b· tlétt1k:bl k:homt •nt 

aláhuzással }elzenrlök 
A lelikisebb hirdetét 80 lllér. Al ."... 

birtletesek előre fizetendő~. 
A ltlrdatés&k áéilitÁll -'ft& 6rilg wttl

nek fel. 
A kiadóhivatal feoetartfa aagáoak a 

jogrtt, hogy az olyu aprthirtlt~tes szövegét, 
e.melyik tl\rtalrr.ánál fogva ert~detl alakjábaJI 
11em ki'>ziilbetö, megválto:z:taeaa. 

Levelez~s. 

,.F614-Iri0tloa•• 
jeligére !MY61 ment, kére~ ll~ ~18 

., ~Aki aer •• Qer" 
1e~. levél van a Iri-adóban. 
~&3Li! ES&&i Wáll&U 

Okta tea. 

:i.t,-oleadlk p8la6zbt.a 
url esa.lé.dnál instruktornak l:lá.nlkml1r. 
Cim a klacióhivat-Alban. 4,732 
l l . ~&&ile !!!le 

Ellátás. 
liiiif 

Ba' kA .... It lhl ..." le6.aylr• · . 
teljes ellMAeNJ Jel'féiettk. ...,_., tOber
eeg -qt 6. 4.716 . 

laleUiaen• aPak 
kasstot tapb&iaak. Wetwer Jtooe-ntca 
N. sz., t e.·~ 4.728 
' 

Vr• -•l.clo6.1 

8HpbtNdadM 
kereeek ao~malí, de Jegkésöbb neptem. 
Ml' ló-!ld belépésre. Clm a kl.&dóba.u. 47 l ö 

~11:·--flatal le&!ry 1l1'l bAzhoc fölvttedk. Őf;v, 
Se~wan Slmonné, adnhld-épület, L e. 473l 

Beaelleld-N •euSMitM F-PAa1ela 
wlrd m :rwei grö98eren Ml\deben ffir liO
fort f>estlchL Solebe die lm Nl.ben bewa.n
dert sind werden ~vonugt. g11te Be·;and
lung mgesíchert. A.Dt.r~ erbet.en unU!Il" 
,.Nett wa beachetde~~.• an die Adm. dieses 
Bh.ttM. 4!133 

.A.•ounatt alkah•-•• 
Dymt. egy \ieee. ~teasépl IM\Jlr6n6. 
Roth utóda, l!öwö•u. 3. 4738 

H.ere-'t 
azonnali belé~, hadment. fltdal ft. 
:zyeskare!'kedö se;;:édet, Jsr. vallAsnt. ti a 
román nyt'll"st is blrja.. 'W elsz lgJút.c% 6a 
Fia. Háromalmá.l, 1L p. Alcail. t-648 

&öorve-14& 
bvt gyakorlattal, férfit ugy uöt, kertll'!ek. 
Aíinlatolt .Megbllható• JellgéN a kiadó
hivatalba inte~ndük. ~681 

Jll7•-cl._._nal6aak 
felv6tetik lr:6t !lu, k 1k a lf. évet óetMtöt
t.llr é& le~rl!.lá'lb & r,s-,.Wyt vége:W.lt. ~ 
vebbet a kiadóhh'at&lban. 

····- .. , ..... " .. 
&l&lzüba. egyszobfihól álló butorozott la-
kás, türdöezobával, a belváros wllleién. 
a v•rboz kozel. kerestetik. Ajtwle.tok a 
Pehér Kereazt u&Uoda lrodaJAb& inté· 
z.endölc. , ;: «~2 -

JlaUoaal l'el(l&1er k--. 
maidnem uj, eladó. Yegtekinüaet6 WtJd& 
gyóeyfzertál·ban, Ferenc-tér. ~33 

llllAD~sttpea 

t m01:donnyal 10-16 lóeröeel, ~ l!lg1 
erős maganJAró (l:atDiturat, u ir megje-o 
löl.é&év~l keresek. Cim a kiadób an. 4.646 

T,._l 4Mo..k, 
Jevelw5-lapok. levelelt 68 papi!Vak .aa.gy· 
nagyban 6a kiesiben }tltán:vos áron kap
ha.tólr Piehler Sándor papirkeresked~ben 
éB könyvnyomú.-tában Anod, &abadság· 
tér 1 • Tel !'fen 308. 6 t 1 

&CC l ·==-Ingatta n. 
iíll ol7& m-crar koN. 
prima -.ántófOld. bél'bee.dó Arad k:őn'et
lea kö~ében. FelTilág~ kap
hatni Arad, Perényi--11. 2. f725 

E..,_d.6 

a BeiTiiwban. ~oyi lilklós-utea 22. 
számu ...:ép sarok telek, 51 rr éta- utca l 
lronttal. am a kia.dóhivatalban. 4890 . 

üzletek. 
ADdrU.7·&6r a. 

ezAmu házban eg1 kisabb tldetholyiség 
azonnaira kiBdó Bővetibet u .Aradi Köz.. 
Jöny• lna.duhiva.ta!áb~ Jóuel fóh.etoeg
ut U. 8lllá.m. 

Gyo~yaszat. 

Deb• v-.. elltauora. 
----~--...;_--.,..----- 1 lliiiiiiiiiiiiiiiliiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiliiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiilötiil- Suverén ezer rirszeg&nrség, s~pkór, sz~ 

BelDektUG .-aliMiolll: '. . Kedera d.ülea, a véra egénységbOl eredő ideg-

4 intelllgene nemé.it, ~ bpb&t. 
Cim a kiadóba.n. '731 Ki ado laka~. 

uri eDátásbanléalelülhetlle.L Cim ~ k!ad6- • bis talt~>• tfll'dö bá ...r bajok. étvágytalanság, gyomorbánt&laalr, 
hivata.IWIA. · · ~a · 0 9I0 ...., 8~ ~- ~m- láz, altaláuoe gyengeség ellen. PárMtan 

· berre, eseüeg uoooa.l kiadó. Kassa-utca · k'· -" · · '"" ti •~~ "' ts:.• !&L.. e ., . J • .,. · • 726 ver .,p...., es veqavu.u t z..,. vvsoor ma.· 
- ..... lá.rik1111 fertOzé&ek· és millden infektiőból 

~'iii.Aiiíiiitii.k.iiiiiiiaii;iiimiiiiiilaooiiiiifiiliiftiiiiii~iiiiitiiiilotiiiii'ilieÍiiriitíi• iiiisill._ l Fl6r1AII·UI. ll. ..... '. l eredő me~- bete{!:~d~ll ellen ,UIQ' feloüt.-
irTT -- ! · . t.ci.:nek, mmt gytHmeKeknek. A.ra 2·68 kor. 

Mell~&atl : hAzban e~e~?ti. erleélyea S BZOb&, tiM- és Hehs >!'i'Ó~yszert&r,Földe;cyó_gyszortár. 12 
C

. !Urdószobal!ol 111ló modorn laltn.s, novem- · ~ -· 
bratlsói urllell.ny atkaJm.uási ker68. }ffi ber l·re ki&J.o. Bővebbet ugranott. 4735 -~- - E!M! --
a l..iadohivaWoa.n. 4140 Ko r ön fr... l e. 

Deuhe_h_e·-.-F·-,-.-n-le_t_a___ f A.oaaal ld .. 4 
- . ,- Petőil-utea lO szimu {a sziohú, ~· 

sucht Stelle s4 :KiadR. Ad.rN8e Ul ~7dle7r , slum, vtu-oshllza közelób~m) teljesen mo
Admin!strat!on. , ; dom b6.-bu eD uteai 4 uobáa, tová.bba 
--.-e-r--k-ed._e_l_m_l_l ___ le-J-.,---.-,-- l en UdYa.ri 8 szobá.s laká.s, mindketW 
'Végzett, stenogrd~ni 68 géptrrJ tudó felszerelve a lelP;li:ényelmese·•o mell~khelyi-
leany, megtelaló ál!Mi keres. C1m • kiadó séAek.kel Bővebbei a hádelilgyelönól. Sü 
hintalbao.. 472-4. .t.adrU.J·U. a -. 
· . ·~· alatt en L emeleti ute&l lakál, metr iro-a ... , .... to.,."W& · dának vagy Uzletl eáln igen alkalmas 
csaialjjl\va.J. Ide m•nekütt terménykeraa. . azon~lra kiadó. Bővebbet a bázmeBternéL 
kedő, bármilyen foglalko~Ast a leg;;z.eré-

a .idadóban. 1-757 V .... tel ee ela das. 

a&------~---------
ny-obb l~~;ényeiLkel i.óssJneti.el vt.llal.. Clm.l' 

1. éli'M leAíq .J61ii.ar••• le•• llramopllo• 
két pol~~ri~a.l, gy~ekek mel16 ati~lkO. , mi!.vé!ozlemesekká 61adó. Uránia-mozgó, 
zlk.Abázununk.ábanwseg~ Sa1acz- Mezóh 4.720 utca. öja. . • . 4,7a!l ___ eg_.r_ea. __________ _ 

7 

A.•tb.m.a&lkne belei( li:.oéll'J a ylxol 
labalaU4) tulald&l.ilo"al'- Jdt még 
rendelkeznek vJxot u6ry .. -• le1etl 
fbetée ellenében neki egy bizonyos mpny• 
o.ylség:et átengedni szivookedjenek. Hálás 
kössönet előre. Cim a kia.dóban. 4727 

6•••e• u6g~pek 
felazereléB! raktúra és javitó-mühelye 
Hslae .. •tea a. Teletou ll--4.1. lré,;<>p · 

. üs.le-t.. 4.701 

8 &6 na ... 

li.öD.7Yel6 t A. elllke-6.1 lll "...w.,. 

ru.hnem!iek, 8ZÖnyegek me~6vúAra al~
lunll: IROI)'.Ire!fer~lirel 4(1 6e 00 rtlléret: 
esom.&gokb&n. LegCinomabb res&blimalt 
Naftalin kllóuként l li:or. 30 ffilér. Rovar
por ~óró dobosban 20, bMogdobozban 30 
és 60. 1lve!l:ekben 90 6& 60 fillér. Patsebuli 
levelet kilÓnként • 3·50 L Földes gyó~r
IJier't&r, Deák Ferenc-ut-. Heb& ·gyógy· 
sse!'tár, BnttllrAnyl-utca. 12 

magya.r-német levelez~. ~lalkodat ke- ~ ~Htáa kezelt, titan6 ist1 málnalekTár Jd. 
, res a.z esti ór&.kra. Yegkll! esesek .Gya-- : csinytJen é6 nagyban l ~ren ol--..aón , kap

korlott~ jeli11óre a. kiadóba kéret.D.ek. ~7 , haio • Clleitglád~rályDál, Porraf-utca 
l 2. SZ. ~9 A. &r6.1a Y&DUIIM 

!l!!._!!!aal!!ni!!!E!i!!ll!!!!!'!!!!!!!!!!!!!!!lll!!!!!!!!!!!!!!!!i!!!!!!!ZI!!!!!!!!!'!!!!!!!"'!EI'!'I!!I!III'I_._.II - tel.iesen pótolja a pompás zamata. Van.II-
Atkaama2:8St DVer. ' V-..k Ion, egy zacskó A.ra 10 fillér. Cukrá.<Jzok· 

'iliiii57F · ·-z az ' a legmt.nahb irb• llT&kt61 ~ férll nak, nndéglősöknek néilttUÖZbetetlen. Föl-
Dea•-b• PrA-al"ba rnhM. mindenfóle ~enru.b~ valainint des l!YÓIQ'B:lAtrtil, Hebs gyÓgJ62óertál'. 12 

, 1 hasr.n&lt butort. Videkre ill metyE;t. Bleler 
welebe im hiusUeben m1tbilf~ und ni.hen ; Ignát&, ~ Pál-u. 12. ~29 7849-1916. pm. 
ll:~ wird zu einen 4 JAhrigen uud , --------·------
emeD 14 Monat alton Kinde pet 16-ten 1 , VI ••terh.l&ell ~ird.etmény. 
September ge&Qob.t.KopesJómet Apotbe_Jcer, ' Bu..-..k ~ ...... ,_, 1._1 .. _ ... h '..u. 1 
MalOSborsa. 4722 "'>r> • o ....... v ... ""'u aap a ... ..., As 916. évre érvényes Jeg. 
• . !:titolkilpea ~ neknek &öl~n. • résalet- tObb adót fi'l:f1tők névjegyzékét az 

A.sonaal leiYii .. Uir l' liz.eté~!e &1 ~!Utok Garai_ KWy bej. cé15 é i XXI 
4 ~ fi lr u.<. ..... ..<...... -'-- l ~ utt>ruvle eba ArMoo,. ' AutaJo,a Súdor- 1886. v • t. ..e.. 26. §-a ér-

uVea UCS 8 me " egy •~J"""• ,..,...or '/l'tqa 5 U. . 391 telmében f. évi ~ptember bó 
tiil beezéló kisaaezooy. Zrill1i4 'ta • t l' · l-til szeptember hó 8-Jo ter)'ed6 
emelet. f?SO , ".Eoa" r"> 

1

1 c.tp3fiszUtó ismét kaphat6. ~o, idt'lre a városháza L emele~ lévő 
Iredili •_lkll~•_..t And~1-at 22. Telefon 10-U. M21 hivatalos helyiségemben közszem-

~ ete f polgilrit végsetc fiatal em. - léte kiteszem uzai, hogy abba 
b«. AJAalatOt .~~a.Jmaa• jeilg-e ala.tt f . · a-emil .. ~ ."11~ ' bárki beteidnthet • ell~ne a köz· 
• i:l&dóh!n.t.alba. lcerotnelr. 4.?2l ; bistos aeor eered1tl kapható Wa.~dlt.l rtógy• mlé kltJ:.• 1 td · ~ tt áll 46 
· • o ~er~ P~*érl k:ó7Jcórb.á.ual szem. sze re. a.e 1 e)e tU!' an" 

til&lldu.aouJ$ . ! ben. o~ l kor. 80 llllér, ugy üveg a, birá.Jó választmány~oz elmezve bi· 
~~tili hút&J'táab&, ~· 1 kor. · 2·1 :"' l vatalomban benyu;tandó ká.lbell 
fhilül6. W.etőh~ 111Ug4ijas öJ>v&gyuz· i felebbe,-..éssel élhet. 
....-rt, dd ~t otthoo.t tal.AJ.bB.t. Dir.- l !to' .U. Ja•••4U "'freaU..a . 
!Dk. ~M • ...,..1i~n,U n61r izian&ll: Ilf, lóerOe motor eiadó. Bóribbeta.A.nodi _Arad, 1916. angusztu,~ 81. 
.,CM.J..,.~·~~'IIrnk~~- .Wlt K1h:löny lrtad1htvatalába.n.. • Va.rja&sy, pQ}f!l\•·mr-aRtel'. 

• 

.~ .. 
. ' ... -~--,·, . '/', .-..:>-. ,' -~ ·: 

-~~5· -Oktatás a · svéd 
fomaszatban. 

~ány emeléet kecses gim
nasztika; valamint gyógygimnas:r 
t\k.L Gyakorlatok mutatkozó be
t.lgs~i.nél,. t.ovábbá általinos 
gyengeaégn.~ vérszegénylilég, ide-
gesség, saivbaj, hAtgerinc gö;be
ségeknél SkoUvre kövérségnél stb. 
ok.~ nyujt gyermekeknek és 

:Wndttelmek 

t:augeboren Erna 
kisusoony, tomatanitón(). K~e
mtését n,erte Berllilbell. Elő}egy. 
~ket elfogad s&ívességböl e 111p 
ktadóhivata\a. · 4738 

-----------------------------Aranyat 
' .. , ' 

E~züstöt 
legmagaaa.bb áron vasz. 
vagy becserél; UC'YBSiotéu 
régiaégek.eti ve•z ee elad _ 

• 6~ 

'Losonczi Lajos 
óráa és ékszerész lztete 

ARAD, &zalltallsat.g-téP. 
Telefon 9ft4. " ---------·-• ~+-----· .... M-·.0:.·)._ 

Gepo~ajok, 
·_. Gép faggyú, 

K.ocsiken6ca, , · 
Ki olaj, 

SzZ!pJran, 
iiyeriy.a, 

GJufa, 
Sz.óda, 

-Kemén•iui l !l 
Raffia 

Alland6. nagy raktár. 

Hub·ert József.· 
Arad, Sz~d;adság-tér. 

Telefon 262. sz. _,r.~ 
~·- ....... ...........r .... ~-

Burgonya nagy kivltell 
"'zlet Aradon l 

Felbivom a burgonyakereskedő u:ra
kat, Vörös Koreszt kórházakat. kat~mai 
élelmezési rak.tú.rakat, hog-y waggontéte-
IMk•t éla kiosinybeR jó. egeszsligGij 1 

uj rózsaburgonya 
most ér~ezett, méte:rmá:r.ean• 
ként 28 k.offlnilé.rt. waggon
a:z.llm:ra 100 méLermazsa 2.400 
koronttért nálam naponta lt.ap· 
ható. Tovabba ha 

zöldfőzeléket, 
. · vagy bármily · 

gyümölcsöt 
óhajtanak venni, forduljanak blzalomma1 
.b.oi.ll•hn. 

Egyben felbJ.vom a n. 6. kö'Önsé~ 11-
l')'elmét gazdasági ea gyiimöloskoaaralrura, 
w6l,yeket a legolcaóob napi áron &dok 
el. - Zöldróiéket és gyümölcsi)t l~gma.
giLSabb t~.ron vt..Járlok. Ml.nden cslitörtll· 
köniés pénteken fris~ baJ. VIdéki meg 
lliui.Hk. leg~nto~abban -.zkö~ölteblek .... 

luttwák József 
Aszt~tos Sándor-a. 8. 811 

••+ .,.. 

0 "<~ OT 

. t; '· ,) .. · .. ··:·.'.i ·~· 

. -(·. 

• 
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